
6402N 

 

Odbor sporových konaní 

Švermova 43, 974 04  Banská Bystrica 4 

tel.: 048/43 00 131, http://www.upv.sk 

 

   

Banská Bystrica 25.09.2024 

POZ 1871-2023/N-77-2024 
 

 

R O Z H O D N U T I E  
 
Vo veci námietok namietateľa Beiersdorf AG, Unnastraße 48, 20253 Hamburg, Nemecko zastúpeného v 
konaní advokátskou kanceláriou Paul Q, s. r. o., Karadžičova 2, 811 09 Bratislava a advokátskou kanceláriou 
Tomáš Kamenec, s. r. o., Špitálska 43, 811 08 Bratislava (ďalej namietateľ) proti zápisu označenia 

 do registra ochranných známok, prihláseného 4.9.2023 prihlasovateľom Miroslavom Labašom, 
Textilná 2237/1, 040 01 Košice - Nad Jazerom, zastúpeným v konaní advokátskou kanceláriou VASIĽ & 
partners, s. r. o., Žižkova 4D, 040 01 Košice - mestská časť Juh (ďalej prihlasovateľ) pod číslom spisu POZ 1871-
2023 a zverejneného vo Vestníku Úradu priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 11.10.2023 rozhodol 
Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky (ďalej úrad) podľa § 31 ods. 4 zákona č. 506/2009 Z. z. 
o ochranných známkach v znení neskorších predpisov takto: 
 

námietkam sa čiastočne vyhovuje a prihláška ochrannej známky , číslo spisu POZ 1871-2023, 
sa zamieta pre tovary „abrazívne pleťové krémy s mikročasticami; adstringentné prípravky na kozmetické 
použitie; antiperspiranty (kozmetické výrobky); balzamy (nie na lekárske použitie); basma [kozmetické 
farbivo]; bavlnené vankúšiky napustené odličovacími prípravkami; bieliace krémy na pokožku; bieliace 
prípravky na kozmetické použitie; bylinkové výťažky na kozmetické použitie; ceruzky na obočie; čistiace 
toaletné mlieka; depilačné prípravky; depilačný vosk; farbivá na toaletné použitie; farby na fúzy a brady; 
fytokozmetické prípravky; gelové náplasti na oči na kozmetické účely;  henna (kozmetické farbivo);  kamene 
na zjemňovanie (pokožky); kamenec (adstringent po holení); kamenec po holení (s adstringentným účinkom); 
kolagénové prípravky na kozmetické použitie; kozmetické čajové kúpele; kozmetické ceruzky; kozmetické 
chladivé spreje; kozmetické farby; kozmetické farby na telo; kozmetické krémy; kozmetické lepidlá; 
kozmetické pečiatky s náplňou; kozmetické pleťové vody; kozmetické prípravky; kozmetické prípravky do 
kúpeľa; kozmetické prípravky na mihalnice; kozmetické prípravky na obočie; kozmetické prípravky na 
opaľovanie; kozmetické prípravky na starostlivosť o pleť; kozmetické prípravky na zoštíhlenie; kozmetické 
prípravky pre zvieratá; kozmetické prípravky pre deti; kozmetické toniká; kozmetické výrobky; laky na nechty; 
lepiace prúžky na očné viečka; lepidlá na nalepovanie umelých mihalníc; lesky na pery; leštiace prípravky na 
zubné protézy; líčidlá; mandľové mlieko na kozmetické použitie; mandľový olej; masážne gély (nie na lekárske 
použitie); masážne sviečky na kozmetické použitie; mastencový prášok (toaletný púder); mejkapové púdre; 
micelárna voda; náplasti na opravu nalomených nechtov; obrúsky napustené dojčenskými toaletnými 
prípravkami; obrúsky napustené odličovacími prípravkami; obrúsky napustené pleťovými vodami; ochranné 
prípravky na opaľovanie; očné výplachové roztoky, nie na lekárske použitie; odlakovače; odlakovače na 
nechty; odličovacie prípravky; odmasťovacie prípravky (nie na použitie vo výrobnom procese); oleje na 
kozmetické použitie; oleje na toaletné použitie;  ozdobné kozmetické obtlačky; ozdobné nálepky na nechty; 
pemza;  peroxid vodíka na kozmetické použitie; plátenkové pleťové masky; pleťové hydratačné prípravky na 
kozmetické použitie; pleťové séra; pomády na kozmetické použitie; prípravky do kúpeľa (nie na lekárske 
použitie);  prípravky na holenie; prípravky na líčenie; prípravky na odstránenie lakov; prípravky na ošetrovanie 
nechtov; prípravky z aloy pravej na kozmetické použitie; puzdrá na rúže; rúže; šampóny pre zvieratá chované 
v domácnosti (neliečivé toaletné prípravky); šampóny pre zvieratá (neliečivé hygienické prípravky); 
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skrášľovacie masky (kozmetické prípravky); soli do kúpeľa nie na lekárske použitie; špirály na riasy, maskary;  
súpravy dekoratívnej kozmetiky; tekuté latexové kozmetické farby na telo; trblietky na nechty; trblietky na 
telo; tuky na kozmetické použitie; tyčinkové rozptyľovače vôní; umelé mihalnice; umelé nechty;  vata na 
kozmetické použitie; vatové tyčinky na kozmetické použitie; vody po holení; vazelína na kozmetické použitie; 
vosky na fúzy; ambra (parfuméria); aromaterapeutické esenciálne oleje; aromaterapeutické krémy na báze 
esenciálnych olejov; aromatické látky (esenciálne oleje); aromatické prísady do nápojov (esenciálne oleje); 
badiánová esencia; bergamotový olej; cedrátové esenciálne oleje; citrónové esenciálne oleje; cukrárske 
aromatické prísady (esenciálne oleje); dezodoranty (parfuméria); dezodoranty pre zvieratá chované 
v domácnosti;  esenciálne (éterické) oleje; esenciálne oleje z cédrového dreva; éterické esencie; gaultierový 
olej; geraniol; heliotropín; jednorazové naparovacie masky (nie na lekárske použitie); ionón (parfuméria); 
hygienické prípravky na osvieženie dychu; jazmínový olej; kadidlo; kadidlové tyčinky; kolínske vody; 
levanduľová voda; levanduľový olej; mäta na voňavkárske použitie; mätové výťažky (esenciálne oleje); 
osviežovače dychu; osviežovače vzduchu; parfumy; pižmo (parfuméria); potravinárske aromatické prísady 
(esenciálne oleje); ružový olej; safrol; spreje na osvieženie dychu; terpény (esenciálne oleje); toaletné vody; 
ústne vody (nie na lekárske použitie); voňavé voskové predmety pripravené tavením voskov; voňavé zmesi 
(potpourris); voňavé vrecúška do bielizne; voňavky; voňavkárske výrobky; voňavkárske oleje; vonné drevo; 
vydymovacie prípravky (parfumy); vaginálne výplachové roztoky na dezodoráciu; výťažky z kvetov 
(parfuméria); čistiace prípravky; dezodoračné mydlá; mandľové mydlo; mydielka; mydlá; mydlá na holenie; 
mydlá proti poteniu; mydlá proti poteniu nôh; neliečivé umývacie prípravky na osobnú hygienu; umývacie 
prípravky na osobnú hygienu (deodoranty); vaginálne výplachové roztoky na osobnú hygienu; farby na vlasy; 
laky na vlasy; lepidlá na lepenie umelých vlasov; neutralizačné prípravky na trvalú onduláciu; odfarbovače; 
prípravky na vlasovú onduláciu; prípravky na vyrovnávanie vlasov; šampóny; suché šampóny; vlasové 
kondicionéry; vlasové vody; gély na bielenie zubov; pásiky na bielenie zubov; perá na bielenie zubov; prípravky 
na čistenie umelých chrupov; prípravky na čistenie zubov; zubné pasty“ v triede 3 medzinárodného triedenia 
tovarov a služieb a pre tovary „absorpčná vata; antiseptická vata; antiseptické prípravky; aseptická vlna; 
bahno na kúpele; balzamovacie prípravky na lekárske použitie; balzamy na lekárske použitie; chladivé spreje 
na lekárske použitie; dezinfekčné prípravky; dezinfekčné prípravky na hygienické použitie; farmaceutické 
prípravky; farmaceutické prípravky na spáleniny od slnka; farmaceutické prípravky na ošetrovanie pokožky; 
hygienické obrúsky napustené dezinfekčnými prípravkami; jódová tinktúra; liečivá na kurie oká; liečivé bahno; 
liečivé čaje; liečivé čajové kúpele; liečivé kúpeľové soli;  liečivé prípravky na vyplachovanie očí; lubrikačné gély; 
mandľové mlieko na farmaceutické použitie; masážne gély na lekárske použitie; masti na farmaceutické 
použitie; masti na lekárske použitie; masti na slnečné popáleniny; masti proti omrzlinám na farmaceutické 
použitie; morská voda do kúpeľa na lekárske použitie; náplasti; náplasti na kurie oká; náplasti s vitamínovými 
doplnkami; obklady (teplé zábaly); obrúsky napustené farmaceutickými pleťovými vodami; oleje na lekárske 
použitie; posilňujúce prípravky (toniká); prípravky do kúpeľa na lekárske použitie; prípravky na intímnu 
hygienu na lekárske použitie; prípravky na liečbu akné; prípravky na omrzliny; prípravky na ošetrenie 
popálenín; prípravky na otlaky; prípravky proti poteniu; prípravky z aloy pravej na farmaceutické použitie; 
propolis na farmaceutické použitie; protizápalové prípravky; rastlinné výťažky na farmaceutické použitie; 
roztoky na vyplachovanie očí; soli do minerálnych kúpeľov; terapeutické prípravky do kúpeľa; tinktúry 
(farmaceutické prípravky); tinktúry na lekárske použitie; toaletné prípravky s liečivými účinkami; tyčinky na 
liečbu bradavíc;  vata na lekárske použitie; vatové tyčinky na lekárske použitie; vazelína na lekárske použitie; 
vody po holení s liečivými účinkami; liečivé prípravky na čistenie zubov; liečivé zubné pasty; ústne vody na 
lekárske použitie; zubné abrazíva; alginátové výživové doplnky; bielkovinové výživové doplnky; enzýmové 
výživové doplnky; glukózové výživové doplnky; kazeínové výživové doplnky; lecitínové výživové doplnky; 
minerálne výživové doplnky; peľové výživové doplnky; propolisové výživové doplnky; proteínové výživové 
doplnky; proteínové výživové doplnky pre zvieratá; včelia materská kašička (výživový doplnok); výživové 
doplnky; výživové doplnky pre zvieratá; výživové doplnky s kozmetickými účinkami; výživové doplnky s 
pivovarskými kvasnicami; výživové doplnky z kvasníc; výživové doplnky z ľanového oleja; výživové doplnky z 
ľanových semien; výživové doplnky z obilných klíčkov; výživové doplnky z prášku plodov acai; výživové doplnky 
zo srvátkových bielkovín; výživové prípravky s liečivými účinkami na terapeutické a lekárske použitie; výživové 
vlákniny; diétne látky na lekárske použitie; diétne nápoje na lekárske použitie; diétne potravinové doplnky; 
diétne potraviny na lekárske použitie; škrob na diétne použitie; vedľajšie produkty spracovania obilnín na 
diétne použitie; antibakteriálne mydlá; antibakteriálne tekuté mydlá; dezinfekčné mydlá; mydlá s liečivými 
účinkami; aromatické dezodoranty na toalety; cédrové drevo na odpudenie hmyzu; dezodoranty na obleky a 
textilné materiály; dezodoranty, nie telové alebo pre zvieratá; dezodoranty odpadových nádob; eukalyptol na 
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farmaceutické použitie; eukalyptus na farmaceutické použitie; fungicídy; mentol; mentol na farmaceutické 
použitie; prípravky na dezodoráciu vzduchu; repelentami impregnované náramky; repelentné vonné tyčinky; 
repelenty pre psov; repelenty na odpudzovanie hmyzu; vydymovacie tyčinky; farmaceutické prípravky proti 
lupinám; liečivé vlasové vody; medicinálne prípravky na podporu rastu vlasov; prípravky na odstraňovanie vší; 
šampóny proti všiam; šampóny s liečivými účinkami pre zvieratá chované v domácnosti; šampóny s liečivými 
účinkami; suché šampóny s liečivými účinkami“  v triede 5 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 
 
Prihláška ochrannej známky zostáva v konaní pre tovary „abrazíva; amoniak (detergent); antistatické látky 
do sušičky; antistatické prípravky na použitie v domácnosti; aviváže; avivážne prípravky; bieliace prípravky na 
kožu; bieliaca sóda; bieliace soli; bieliace (odfarbovacie) prípravky pre domácnosť; bieliace pracie prostriedky; 
brúsivá; brúsne plátno; brúsny papier; brúsny (sklený) papier; chemické čistiace prípravky na domáce použitie; 
chlórnan draselný (javelská voda); čistiaca krieda; čistiace oleje; čistiace prípravky na okná automobilov; 
čistiace prípravky na tapety; čistiace tablety do kávovarov; detergenty (nie na použitie vo výrobnom procese 
a na lekárske použitie); diamantové brúsivo; glazovacie prípravky na bielizeň; karbid kremíka (brúsivo); 
karbidy kovu (brúsivá); konzervačné prípravky na kožu (leštidlá); korund (brúsivo); krajčírsky vosk; krémy na 
kožu; krémy na obuv; leštiaca červeň; leštiace a hladiace prípravky; leštiace krémy; leštiace prípravky na 
nábytok a dlážku; leštiace vosky; leštiaci kameň; leštiaci papier; leštidlá na obuv; lúh sodný; modridlo na 
bielizeň, svetlička; obrúsky, ktoré zabraňujú púšťaniu farieb z bielizne v práčke; obuvnícka smola; obuvnícke 
vosky; pasty na obťahovacie remene (na britvy); plavená krieda; pracie guľôčky naplnené pracími 
prostriedkami; pracie prostriedky; prášky na pranie z kôry kviláje mydlovej; predpieracie a namáčacie 
prípravky; prípravky na čistenie povrchov; prípravky na dosiahnutie vysokého lesku; prípravky na leštenie 
listov rastlín; prípravky na odstránenie hrdze; prípravky na odstraňovanie vodného kameňa (pre domácnosť); 
prípravky na odstraňovanie škvŕn; prípravky na odstraňovanie náterov; prípravky na odstraňovanie voskov z 
parketových podláh (čistiaci prostriedok); prípravky na prepchávanie odtokových potrubí; prípravky na suché 
čistenie; prísady na urýchlenie schnutia do umývačiek riadu; protišmykové kvapaliny na podlahy; 
protišmykový vosk na podlahy; sklené plátno; sklotextil; škrob na bielizeň (apretačný prípravok); škrob na 
bielizeň s leskom; šlichtovacie prípravky; šmirgľový papier; sóda na čistenie; stlačený vzduch v konzervách na 
čistenie a odprašovanie; terpentín (odmasťovací prípravok); terpentínové výťažky (odmasťovacie prípravky); 
tkaniny impregnované čistiacimi prípravkami; tripel (kameň) na leštenie; vosky na obuv; vosky na parkety; 
vosky na podlahy; vulkanický popol na čistenie; zjasňovacie prípravky (chemické prípravky na osvieženie 
farieb) pre domácnosť“ triede 3 medzinárodného triedenia tovarov a služieb a pre tovary „absorpčné 
nohavičky pre osoby postihnuté inkontinenciou; adstringentné prípravky na lekárske použitie; akaricídy 
(prípravok na ničenie roztočov); akonitín; aldehydy na farmaceutické použitie; algicídy; algináty na 
farmaceutické použitie; alkalické jodidy na farmaceutické použitie; alkaloidy na lekárske použitie; alkoholy na 
farmaceutické použitie; alkoholy na lekárske použitie; aminokyseliny na lekárske použitie; aminokyseliny na 
veterinárske použitie; analgetiká; anestetiká; angosturová kôra na lekárske použitie; antibiotiká; 
antidiuretiká (lieky na znižovanie tvorby moču); antikoncepčné špongie; antioxidačné tabletky; antipyretiká 
(lieky na znižovanie telesnej teploty); bakteriálne jedy; bakteriálne prípravky na lekárske a zverolekárske 
použitie; bakteriologické prípravky na lekárske a zverolekárske použitie; bavlna na lekárske použitie; 
bielkovinové potraviny na lekárske použitie; bielkovinové prípravky na lekárske použitie; biocídy; biologické 
prípravky na lekárske použitie; biologické prípravky na zverolekárske použitie; biologické tkanivá na lekárske 
použitie; biologické tkanivá na zverolekárske použitie; bizmutové prípravky na farmaceutické použitie; bróm 
na farmaceutické použitie; bronchodilatačné prípravky; bylinkové čaje na lekárske použitie; bylinkové výťažky 
na lekárske použitie; byliny na fajčenie na lekárske použitie; čaj proti astme; čapíky; chemické antikoncepčné 
prípravky; chemické činidlá na lekárske a zverolekárske použitie; chemické dezinfekčné prostriedky na wc; 
chemické prípravky na diagnostikovanie tehotnosti; chemické prípravky na farmaceutické použitie; chemické 
prípravky na lekárske použitie; chemické prípravky na ošetrovanie viniča; chemické prípravky na ošetrovanie 
plesne; chemické prípravky na ošetrovanie obilnín počas rastu; chemické prípravky na zverolekárske použitie; 
chemické prípravky proti sneti obilnej; chemické prípravky proti fyloxére; chemické vodiče na elektródy 
elektrokardiografov; chemickofarmaceutické prípravky; chinín na lekárske použitie; chinínovník (kôra) na 
lekárske použitie; chinolín na lekárske použitie; chirurgické implantáty zo živých tkanív; chirurgické lepidlá; 
chirurgické obväzy; chlieb pre diabetikov na lekárske použitie; chloralhydrát na farmaceutické použitie; 
chloroform (trichlórmetán); chmeľové výťažky na farmaceutické použitie; čuchacie soli; cukor na lekárske 
použitie; cupanina na farmaceutické použitie; dávkovače liekov (plné); dentálne modelovacie vosky; 
detergenty na lekárske použitie; detské plienkové nohavičky; detské plienkové plavky; detské plienky; 
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diagnostické biologické markery na lekárske použitie; diagnostické prípravky na zverolekárske použitie; 
diagnostické prípravky na lekárske použitie; diastáza (enzým meniaci škrob na maltózu) na lekárske použitie; 
digestíva na farmaceutické použitie; digitalín; dojčenská výživa; draselné soli na lekárske použitie; drogy na 
lekárske použitie; droždie na farmaceutické použitie; enzymatické prípravky na lekárske použitie; enzymatické 
prípravky na zverolekárske použitie; enzýmy na lekárske použitie; enzýmy na zverolekárske použitie; estery 
celulózy na farmaceutické použitie; étery celulózy na farmaceutické použitie; estery na farmaceutické 
použitie; étery na farmaceutické použitie; farmaceutiká; fenikel na lekárske použitie; fenol na farmaceutické 
použitie; fermenty na farmaceutické použitie; formaldehyd na farmaceutické použitie; fosfáty na 
farmaceutické použitie; fumigačné prípravky na lekárske použitie; fytoterapeutické prípravky na lekárske 
použitie; gáfor na lekárske použitie; gáfrový olej na lekárske použitie; gély na erotickú stimuláciu; gencián na 
farmaceutické použitie; germicídy (dezinfekčné prípravky); glukóza na lekárske použitie; glycerín na lekárske 
použitie; glycerofosfáty; guajakol na farmaceutické použitie; guma na lekárske použitie; gumiguta na lekárske 
použitie; gurjunský balzam na lekárske použitie; hematogén; hemoglobín; hemostatické tyčinky; herbicídy; 
hojivé hubky; homogenizované potraviny na lekárske použitie; horčica na farmaceutické použitie; horčicové 
náplasti; horčicový olej na lekárske použitie; horké drevo na lekárske použitie; hormóny na lekárske použitie; 
hydrastín; hydrastinín; hydrogénuhličitan sodný na farmaceutické použitie; hygienické nohavičky; hygienické 
tampóny; hygienické vložky; hygienické vložky pre osoby postihnuté inkontinenciou; imunostimulátory; 
injekčné kožné výplne; insekticídne prípravky na umývanie na zverolekárske použitie; insekticídne šampóny 
pre zvieratá; insekticídy; izotopy na lekárske použitie; jednorazové absorpčné podložky na výstelku klietok 
zvierat chovaných v domácnosti; jednorazové detské plienkové plavky; jednorazové dojčenské prebaľovacie 
podložky; jednorazové podložky na hygienický výcvik zvierat chovaných v domácnosti; jedy; jód na 
farmaceutické použitie; jodidy na farmaceutické použitie; jodoform; kalomel (chlorid ortutnatý) (fungicídy); 
kanabidiol na lekárske použitie; kandizovaný cukor na lekárske účely; kapsuly z dendrimérových polymérov 
na farmaceutické prípravky; karagén (írsky mach) na lekárske použitie; karbonyl (prípravok na hubenie 
parazitov); katechu (indická akácia) na farmaceutické použitie; kaučuk pre zubné lekárstvo; kaustické ceruzky; 
kebračo na lekárske použitie; kmeňové bunky na lekárske použitie; kokaín na lekárske použitie; kmeňové 
bunky na zverolekárske použitie; kolagén na lekárske použitie; kolódium na farmaceutické použitie; konope 
na lekárske použitie; kôprová esencia na lekárske použitie; kôra kondurango na lekárske použitie; kôra 
mangového stromu na farmaceutické použitie; kôry na farmaceutické použitie; kostný tmel na chirurgické a 
ortopedické použitie; krém z vínneho kameňa na farmaceutické použitie; kreozot na farmaceutické použitie; 
krmivá s obsahom liečiv; krotónová kôra; krv na lekárske použitie; krvná plazma; kultúry mikroorganizmov na 
lekárske a zverolekárske použitie; kurare; kyselina galová na farmaceutické použitie; kyseliny na 
farmaceutické použitie; kyslík na lekárske použitie; ľanová múčka na farmaceutické použitie; ľanové semená 
na farmaceutické použitie; laxatíva; lecitín na lekárske použitie; lekárske diagnostické prúžky na kontrolu 
materského mlieka; lekárske prípravky na odtučňovacie kúry; lepiace pásky na lekárske použitie; lepidlá na 
zubné protézy; lepkavé pásky na chytanie múch; lepy na lapanie múch; liečivá jojobová pasta; liečivá na 
zmiernenie zápchy; liečivá posilňujúce nervovú sústavu; liečivé cukríky; liečivé infúzie; liečivé korene; liečivé 
nápoje; liečivé rastliny; liekové kapsuly; lieky pre humánnu medicínu; lieky pre veterinárnu medicínu; lieky pre 
zubné lekárstvo; lieky proti poteniu nôh; lupulín na farmaceutické použitie; masážne sviečky na terapeutické 
použitie; materiály na plombovanie zubov; materiály na zubné odtlačky; medicinálne kyslíkové fľaše (plné); 
medovková voda na farmaceutické použitie; minerálne vody na lekárske použitie; mliečne fermenty na 
farmaceutické použitie; mliečny cukor na farmaceutické použitie; mliečny tuk; moleskin na lekárske použitie 
(pevná bavlnená látka); mrazom sušené mäso na lekárske použitie; mrazom sušené potraviny na lekárske 
použitie; múka na farmaceutické použitie; múka s prídavkom mlieka pre dojčatá; myrobalánová kôra na 
farmaceutické použitie; náhradky materského mlieka; námeľ na farmaceutické použitie; naplnené injekčné 
striekačky na lekárske použitie; náramenné obväzy na chirurgické použitie; narkotiká; netabakové cigarety 
na lekárske použitie; nikotínové náplasti na odvykanie od fajčenia; nikotínové žuvačky na odvykanie od 
fajčenia; oblátkové kapsuly na farmaceutické použitie; obväzová gáza; obväzový materiál; ochranné náplaste 
na vybočené palce; octan hlinitý na farmaceutické použitie; octany na farmaceutické použitie; olej z tresčej 
pečene; olovnatá voda (s obsahom octanu olovnatého); opiáty; ópium; opodeldok; organoterapeutické 
prípravky; ortuťové masti; otrava na potkany; ovínadlá; oxid horečnatý (magnézia) na farmaceutické použitie; 
oxidodusičnan bizmutitý na farmaceutické použitie; papier na horčičné obklady; papierové odpudzovače molí; 
pastilky na farmaceutické použitie; pásky na oči na lekárske použitie; pektín na farmaceutické použitie; 
pepsíny na farmaceutické použitie; peptóny na farmaceutické použitie; perlový prášok na lekárske použitie; 
peroxid vodíka na lekárske použitie; pesticídy; pijavice na lekárske použitie; pleťové hydratačné prípravky na 
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injekčnú kožnú výplň; plienky pre zvieratá chované v domácnosti; plyny na lekárske použitie; pomocné látky 
(adjuvanciá) na lekárske použitie; porcelán na zubné protézy; práškové kantaridíny; potravinové alebo 
krmivové prípravky so stopovými prvkami; preháňadlá z jalapového koreňa; preháňadlá; prenosné lekárničky 
(plné); prípravky na čistenie kontaktných šošoviek; prípravky na čistenie vzduchu; prípravky na hubenie múch; 
prípravky na kyslíkové kúpele; prípravky na ničenie lariev; prípravky na ničenie myší; prípravky na ničenie 
škodcov; prípravky na ničenie slimákov; prípravky na ničenie suchej hniloby; prípravky na prečistenie 
tráviaceho ústrojenstva; prípravky na sterilizáciu pôd; prípravky na tlmenie sexuálnej aktivity; prípravky na 
uľahčenie prerezávania zubov; prípravky na umývanie dobytka (insekticídy); prípravky na umývanie psov 
(insekticídy); prípravky na umývanie zvierat (insekticídy); prípravky na zníženie chuti do jedla na lekárske 
použitie; prípravky proti črevným parazitom; prípravky proti hemoroidom; prípravky proti kryptogamným 
rastlinám; prípravky proti moliam; prípravky proti nadúvaniu pre zvieratá; prípravky proti parazitom; 
prípravky z mikroorganizmov na lekárske alebo zverolekárske použitie; protiparazitické obojky pre zvieratá; 
protiparazitické prípravky; pyritový prášok; rádioaktívne látky na lekárske použitie; rádiologicky kontrastné 
látky na lekárske použitie; rádium na lekárske použitie; reagenčný papier na lekárske použitie; reagenčný 
papier na zverolekárske použitie; rebarborové korene na farmaceutické použitie; ricínový olej na lekárske 
použitie; rozpúšťadlá na odstraňovanie náplastí; roztoky na farmaceutické použitie; roztoky na kontaktné 
šošovky; roztoky na veterinárne použitie; rybia múčka na farmaceutické použitie; samoopaľovacie tabletky; 
sarsaparila (smilax) na lekárske použitie; sedatíva (utišujúce prostriedky); séra na lekárske použitie; 
séroterapeutické liečivá; sikatívy na lekárske použitie; sírny kvet na farmaceutické použitie; sírové knôty na 
dezinfekciu; škrob na farmaceutické použitie; sirupy na farmaceutické použitie; slad na farmaceutické 
použitie; sladké drievko na farmaceutické použitie; sladové mliečne nápoje na lekárske použitie; soli 
minerálnych vôd; soli na lekárske použitie; soli sodíka na lekárske použitie; spermie na umelú insemináciu; 
sterilizačné prípravky; steroidy; strychnín; styptiká (prípravky na zastavenie krvácania); sulfonamidy (liečivá); 
sušené mlieko pre dojčatá; tabakové výťažky (insekticídy); tabletky na chudnutie; tabletky na potlačenie chuti 
do jedla; tekuté masti (linimenty); termálne vody; terpentín na farmaceutické použitie; terpentínový olej na 
farmaceutické použitie; tetrahydrokanabinol [thc] na lekárske použitie; tlakové obväzy; transplantáty (živé 
tkanivá); tuky na lekárske použitie; tuky na zverolekárske použitie; tyčinky na moxovanie (tradičná čínska 
medicína); tyčinky na úľavu od bolesti hlavy; tyčinky sladkého drievka na farmaceutické použitie; tymol na 
farmaceutické použitie; uspávacie prípravky; vaginálne kúpele na lekárske použitie; vakcíny; vankúše 
(podložky) na dojčenie; vápenné farmaceutické prípravky; včelia materská kašička na farmaceutické použitie; 
vedľajšie produkty spracovania obilnín na lekárske použitie; vezikanty (pľuzgierotvorné cytostatiká); vínny 
kameň na farmaceutické použitie; vitamínové prípravky; vložky na ochranu bielizne (hygienické potreby); 
výplne kostných dutín zo živých tkanív; výživné látky pre mikroorganizmy; zápary na farmaceutické použitie; 
želatína na lekárske použitie; žieravé látky na farmaceutické použitie; živné pôdy pre bakteriologické kultúry; 
živočíšne uhlie na farmaceutické použitie; zliatiny drahých kovov pre zubné lekárstvo; zubné amalgámy; zubné 
amalgámy zo zlata; zubné cementy; zubné laky; zubné tmely; žuvačky na lekárske použitie; zverolekárske 
prípravky“ triede 5 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 
 
O d ô v o d n e n i e :  

 

Proti zápisu obrazového označenia  do registra ochranných známok, číslo spisu POZ 1871-2023 
(ďalej aj zverejnené označenie) boli 2.1.2024 podané námietky týkajúce sa všetkých tovarov triedach 3 a 5 
medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 
 
Namietateľ podal námietky v súlade s ustanovením § 30 v spojení s § 7 písm. a) bod 2. a § 7 písm. b) zákona 
č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov.  
 
Namietateľ poukázal na to, že je majiteľom slovnej ochrannej známky EÚ „FLORENA“ č. 3433737 s právom 
prednosti od 22.10.2003, ktorá je zapísaná pre tovary v triede 3 medzinárodného triedenia tovarov a služieb 
(ďalej aj prvá staršia ochranná známka) a slovnej ochrannej známky EÚ „FLORENA“ č. 4609228 s právom 
prednosti od 30.8.2005, ktorá je zapísaná pre služby v triedach 35, 38 a 44 medzinárodného triedenia tovarov 
a služieb (ďalej aj druhá staršia ochranná známka). 
 
Namietateľ požiadal Úrad, aby v konaní o predmetných námietkach doručoval písomnosti spoločnosti 
Advokátska kancelária Paul Q, s. r. o. 
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Namietateľ uviedol, že je nemeckou obchodnou spoločnosťou so sídlom v Hamburgu zaoberajúcou sa najmä 
výrobou a distribúciou kozmetických a farmaceutických tovarov a zastrešuje viac ako 150 medzinárodných 
pobočiek. Namietateľ tiež dodal, že sa viac ako 130 rokov venuje oblasti kozmetiky a farmaceutických 
tovarov, pričom jeho medzinárodný úspech preukazujú značky ako NIVEA, Florena, Eucerin, La Prairie či 
Labello. Podľa tvrdenia namietateľa, tovary s označením „FLORENA“ uvádza na trh v mnohých krajinách 
Európskej únie, napr. v Nemecku, Rakúsku, ale aj v Taliansku. 
 
Podľa namietateľa sa produktová rada tovarov s označením „Florena“ sa tešila vysokej a rastúcej popularite 
medzi spotrebiteľskou verejnosťou a jeho označenie v rámci podnikateľskej činnosti namietateľa malo na 
trhu už väčší, ako iba miestny dosah, namietateľ sa rozhodol si svoje označenie „Florena“ chrániť 
prostredníctvom ochrannej známky EÚ pre tovary v triede 3. Neskôr ochranu rozšíril aj na služby v triedach 
35, 38 a 44. Ako dôkazy k uvedenému predložil výpisy z internetových stránok ponúkajúcich tovary 
s označením „Florena“ - www.florena.de, www.mueller.at, facebooková stránka Florena Fermented Skincare 
AT, instagramový profil florena_skincare_it, www.amazon.be, ďalej výpis z vyhľadávača Google s 
vyhľadávaním „Florena Beiersdorf“ a obrázky k vyhľadávaniu. 
 
Namietateľ zhrnul svoje aktivity tak, že aktívne ponúka na predaj kozmetické tovary a vykonáva svoju 
podnikateľskú činnosť s označením „Florena“ minimálne od roku 2003, a preto z dôvodu zhodnosti alebo 
podobnosti zverejneného označenia so staršími ochrannými známkami existuje na strane spotrebiteľskej 
verejnosti pravdepodobnosť zámeny kolíznych označení. 
 
Namietateľ poukázal na rozhodnutie Najvyššieho súdu SR zo dňa 28.11.2012, sp. zn. 6Zžhuv/1/2012 týkajúce 
sa pravdepodobnosti zámeny. 
 
Podľa namietateľa označenie „Florense“, ktoré tvorí zverejnené označenie a označenie „Florena“, ktoré tvorí 
staršie ochranné známky sú takmer totožné, pričom pravdepodobnosť zámeny existuje z vizuálneho, 
fonetického aj sémantického hľadiska. Namietateľ uviedol, že označenie „Florense“ je prihlásené pre všetky 
tovary v triede 3, pre ktoré je zapísaná prvá staršia ochranná známka. Podľa namietateľa označenie „Florena“ 
sa aktívne vyskytuje na relevantnom trhu medzi spotrebiteľmi už viac ako 10 rokov a spotrebitelia si vytvorili 
vzťah ku kvalite tovarov predávaných s týmto označením. Namietateľ zdôraznil, že ponúkaním tovarov s 
prakticky totožným označením „Florense“ bude prihlasovateľ neoprávnene ťažiť z rozlišovacej spôsobilosti 
starších ochranných známok, ich pozitívneho mena a mimoriadnej povesti, ktoré si toto označenie získalo 
nielen kvalitou tovarov, ale aj nemalými finančnými investíciami do vývoja tovarov, marketingu a ich 
propagácie za viac ako 10 rokov jeho pôsobenia medzi relevantnou spotrebiteľskou verejnosťou na trhoch 
členských krajín Európskej únie. 
 
Porovnaním kolíznych tovarov a služieb namietateľ dospel k záveru, že zverejnené označenie je prihlásené 
pre také tovary v triede 3 medzinárodného triedenia, pre aké je zapísaná aj prvá staršia ochranná známka 
a podobne niektoré prihlásené tovary v triede 5 zverejneného označenia sú tiež takmer totožné so 
zapísanými tovarmi. 
 
Pri porovnaní označení z vizuálneho hľadiska namietateľ uviedol, že prvá staršia ochranná známka je slovná 
poskytujúca ochranu samotnému slovnému prvku „Florena“ v akomkoľvek vizuálnom vyhotovení 
a zverejnené označenie je obrazové označenie, ktoré zahŕňa slovný prvok „Florense“. Namietateľ 
porovnaním slovných prvkov kolíznych označení prišiel k záveru, že tieto pozostávajú z rovnakých prvých 
šiestich písmen „Floren-“, pričom ich odlišuje len posledné písmeno „a“, resp. písmená „se“, a preto podľa 
neho je prakticky celá prvá staršia ochranná známka obsiahnutá v slovnom prvku zverejneného označenia. 
 
Namietateľ uviedol, že pokiaľ dominantný prvok oboch porovnávaných označení je zhodný (Floren), je tým 
len znásobené riziko, že spotrebitelia budú považovať tovary označené oboma označeniami za pochádzajúce 
od rovnakých alebo ekonomicky prepojených podnikateľských subjektov. 
 
Namietateľ tiež poukázal na skutočnosť, že prvú staršiu ochrannú známku používa v podobe, keď nad 
písmenami „o“ a „r“ je doplnený prvok v podobe lístku a niekedy umiestňuje tento lístok spolu s dlhou 
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stonkou podčiarkujúcou samotný nápis pod slovný prvok „Florena“. Podľa namietateľa, prihlasovateľ 
umiestnil do svojho označenia takmer totožný lístok a zakomponoval ho do strednej časti písmena „F“. 
namietateľ vyjadril presvedčenie, že je evidentné, že prihlasovateľ pri tvorbe svojho loga priamo vychádzal 
z prvej staršej ochrannej známky, ktoré používa v rámci svojej činnosti na trhu s kozmetickými tovarmi. 
Porovnanie kolíznych označení z vizuálneho hľadiska uzavrel konštatovaním, že sú prakticky zhodné. 
 
Pri porovnaní označení z fonetického hľadiska namietateľ uviedol, že zverejnené označenie sa reprodukuje 
ako „flo-ren-se“ a staršie ochranné známky sa reprodukujú ako „flo-re-na“. Podľa namietateľa porovnávané 
označenia pozostávajú zo zhodného počtu slabík, pričom prvé dve slabiky (flo-re/n) sú zhodné, pričom 
namietateľ ich považoval za dominantný prvok oboch porovnávaných označení. Namietateľ konštatoval, že 
kolízne označenia sú z fonetického hľadiska prakticky zhodné, lebo ich odlišuje len posledná slabika. 
 
Pri porovnaní označení zo sémantického hľadiska namietateľ uviedol, že zverejnené označenie a aj staršie 
ochranné známky možno považovať za fantazijné, ktoré majú základ v slove „Flóra“ alebo anglickom slove 
„Flora“. Namietateľ ďalej analyzoval význam slova flóra a uviedol, že Flóra bola rímska, pôvodne sabinská 
bohyňa kvetov a jari a jej meno vychádza z latinského slova flós čo v preklade znamená kvet. Namietateľ 
uviedol, že kolízne označenia sa používajú pre kozmetické tovary, a preto je zrejmé, že pôvod týchto označení 
vychádza z mena rímskej bohyne kvetov, čo má symbolizovať kvetinové vône používané pri výrobe kozmetiky. 
Na vysvetlenie významu slova „Flóra“ poukázal aj na Slovník súčasného slovenského jazyka, podľa ktorého 
„Flóra“ bola v starovekom Ríme bohyňa kvetov, pričom v súčasnosti sa jej meno používa aj ako názov známej 
výstavy kvetov. Podľa namietateľa obe označenia majú pôvod v rovnakom slove (v mene rímskej bohyne 
kvetov), pričom s ohľadom na zapísané, resp. prihlásené tovary v triede 3 majú evokovať určitú asociáciu s 
kvetmi symbolizujúcimi vône používané v kozmetickom priemysle. Namietateľ konštatoval, že porovnávané 
označenia sú zo sémantického hľadiska zhodné lebo majú rovnaký základ v mene rímskej bohyne. 
 
Namietateľ uviedol, že na základe vizuálneho, fonetického a sémantického porovnania označení a vzhľadom 
na to, že kolízne označenia sú používané v súvislosti s tovarmi v triede 3 (kozmetické prípravky) je možné 
skonštatovať, že tieto označenia zanechajú v priemernom spotrebiteľovi zhodný celkový dojem, keďže sa 
odlišujú len v poslednej časti písmenom „a“, resp. písmenami „se“. Namietateľ prvých šesť totožných písmen 
(„Floren“) v oboch označeniach považoval za dominantné prvky, a tiež obe označenia označil za fantazijné so 
sémantickým rovnakým základom (meno rímskej bohyne kvetov a jari - Flóra). 
 
Namietateľ poukázal aj na kompenzačný princíp pri ktorom uviedol, že celkový dojem vysokej podobnosti 
oboch označení umocňuje skutočnosť, že zverejnené označenie je prihlásené pre všetky tovary, pre ktoré je 
zapísaná prvá staršia ochranná známka a preto podľa namietateľa by postačoval aj nižší stupeň podobnosti 
oboch označení pre existenciu rizika zámeny, pretože tento by bol kompenzovaný zhodnosťou prihlásených 
a zapísaných tovarov a služieb. 
 
Namietateľ opätovne upozornil aj na nutnosť prihliadnuť pri posudzovaní pravdepodobnosti zámeny 
kolíznych označení aj na vyobrazenie označenia „Florena“, ktoré používa na označovanie svojich tovarov na 
trhu. Podľa namietateľa prihlasovateľ umiestnil do zverejneného označenia takmer totožný obrazový prvok 
v podobe lístku, ktorý tiež používa vo svojom logu namietateľ. Podľa namietateľa je zrejmé, že prihlasovateľ 
pri svojej činnosti mieni ťažiť z rozlišovacej spôsobilosti označenia „Florena“, ktoré sa vyskytuje na trhu už 
prinajmenšom 10 rokov a chce tým získať výhodu ťažiacu z dobrého mena starších ochranných známok. 
 
Podľa namietateľa kolízne označenia sú používané v obchodnom styku v rámci totožného odvetvia 
kozmetických tovarov a priemerný spotrebiteľ pri výbere tovarov nebude detailne skúmať, či pochádzajú od 
rovnakého alebo odlišných výrobcov, ale spoľahne sa len na svoju predchádzajúcu skúsenosť. Namietateľ 
uviedol, že existuje vysoká pravdepodobnosť, že priemerný spotrebiteľ, ktorý nie je odborníkom v oblasti 
kozmetiky, bude predpokladať, že tovary označené zverejneným označením pochádzajú od rovnakého 
výrobcu alebo ekonomicky prepojeného výrobcu, ako tovary označené staršou ochrannou známkou. 
 
Na základe uvedeného namietateľ navrhol, aby úrad prihlášku ochrannej známky POZ 1871-2023  

 zamietol pre všetky tovary v triedach 3 a 5 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 
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Listom úradu z 12.1.2024 boli námietky odoslané prihlasovateľovi na vyjadrenie. 
 
Prihlasovateľ sa v úradom stanovenej lehote k námietkam nevyjadril. 
 
Rozhodnutie úradu sa opiera o nasledovné skutočnosti a dôvody: 
 
Podľa § 52 ods. 3 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov (ďalej zákon 
o ochranných známkach) úrad rozhoduje na základe odôvodnenia podania a dôkazov, ktoré boli účastníkmi 
konania predložené. 
 
Uplatnený námietkový dôvod - § 7 písm. a) bod 2. zákona o ochranných známkach 
 
Podľa § 7 písm. a) bod 2. citovaného zákona sa označenie nezapíše do registra na základe námietok podaných 
podľa § 30 majiteľom staršej ochrannej známky, ak z dôvodu zhodnosti alebo podobnosti označenia so 
staršou ochrannou známkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo služieb, na ktoré sa označenie a 
staršia ochranná známka vzťahujú, existuje pravdepodobnosť zámeny na strane verejnosti; za 
pravdepodobnosť zámeny sa považuje aj pravdepodobnosť asociácie so staršou ochrannou známkou. 
 
Podľa § 4 citovaného zákona je na účely tohto zákona staršou ochrannou známkou 
a) ochranná známka zapísaná v registri so skorším právom prednosti, 
b) medzinárodná ochranná známka s účinkami v Slovenskej republike so skorším právom prednosti, 
c) ochranná známka EÚ so skorším právom prednosti alebo so skorším právom seniority, 
d) označenie, ktoré je predmetom prihlášky ochrannej známky, ak bude zapísané ako ochranná známka 
uvedená v písmene a) alebo c). 
 

V konaní o námietkach bolo zistené, že prihláška ochrannej známky , číslo spisu POZ 1871-2023, 
proti ktorej námietky smerujú, bola podaná 4.9.2023 prihlasovateľom Miroslavom Labašom, Textilná 2237/1, 
040 01 Košice - Nad Jazerom a zverejnená vo Vestníku úradu 11.10.2023 pre tovary v triedach 3 a 5 
medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 
 
Ďalej bolo zistené, že namietateľ Beiersdorf AG, Unnastraße 48, 20253 Hamburg, Nemecko je majiteľom 
slovnej ochrannej známky EÚ „FLORENA“ č. 3433737 s právom prednosti od 22.10.2003, ktorá je zapísaná 
pre tovary v triede 3 medzinárodného triedenia tovarov a služieb (prvá staršia ochranná známka) a slovnej 
ochrannej známky EÚ „FLORENA“ č. 4609228 s právom prednosti od 30.8.2005, ktorá je zapísaná pre služby 
v triedach 35, 38 a 44 medzinárodného triedenia tovarov a služieb (druhá staršia ochranná známka). 
 
Z porovnania dátumov práva prednosti zverejneného označenia a ochranných známok namietateľa vyplýva, 
že ochranné známky namietateľa majú skoršie právo prednosti ako zverejnené označenie, a teda sú vo vzťahu 
k zverejnenému označeniu staršími ochrannými známkami. 
 
Porovnanie tovarov a služieb 
 
Zverejnené označenie je prihlásené pre tovary: 
 
v triede 3 – „abrazíva; abrazívne pleťové krémy s mikročasticami; adstringentné prípravky na kozmetické 
použitie; ambra (parfuméria); amoniak (detergent); antiperspiranty (kozmetické výrobky); antistatické látky 
do sušičky; antistatické prípravky na použitie v domácnosti; aromaterapeutické esenciálne oleje; 
aromaterapeutické krémy na báze esenciálnych olejov; aromatické látky (esenciálne oleje); aromatické 
prísady do nápojov (esenciálne oleje); aviváže; avivážne prípravky; badiánová esencia; balzamy (nie na 
lekárske použitie); basma [kozmetické farbivo]; bavlnené vankúšiky napustené odličovacími prípravkami; 
bergamotový olej; bieliaca sóda; bieliace krémy na pokožku; bieliace (odfarbovacie) prípravky pre domácnosť; 
bieliace pracie prostriedky; bieliace prípravky na kozmetické použitie; bieliace prípravky na kožu; bieliace soli; 
brúsivá; brúsne plátno; brúsny papier; brúsny (sklený) papier; bylinkové výťažky na kozmetické použitie; 
cedrátové esenciálne oleje; ceruzky na obočie; chemické čistiace prípravky na domáce použitie; chlórnan 
draselný (javelská voda); čistiaca krieda; čistiace oleje; čistiace prípravky; čistiace prípravky na okná 
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automobilov; čistiace prípravky na tapety; čistiace tablety do kávovarov; citrónové esenciálne oleje; čistiace 
toaletné mlieka; cukrárske aromatické prísady (esenciálne oleje); depilačné prípravky; depilačný vosk; 
detergenty (nie na použitie vo výrobnom procese a na lekárske použitie); dezodoračné mydlá; dezodoranty 
(parfuméria); dezodoranty pre zvieratá chované v domácnosti; diamantové brúsivo; esenciálne (éterické) 
oleje; esenciálne oleje z cédrového dreva; éterické esencie; farbivá na toaletné použitie; farby na fúzy a brady; 
farby na vlasy; fytokozmetické prípravky; gaultierový olej; gelové náplasti na oči na kozmetické účely; gély na 
bielenie zubov; geraniol; glazovacie prípravky na bielizeň; heliotropín; henna (kozmetické farbivo); hygienické 
prípravky na osvieženie dychu; ionón (parfuméria); jazmínový olej; jednorazové naparovacie masky (nie na 
lekárske použitie); kadidlo; kadidlové tyčinky; kamene na zjemňovanie (pokožky); kamenec (adstringent po 
holení); kamenec po holení (s adstringentným účinkom); karbid kremíka (brúsivo); karbidy kovu (brúsivá); 
kolagénové prípravky na kozmetické použitie; kolínske vody; konzervačné prípravky na kožu (leštidlá); korund 
(brúsivo); kozmetické čajové kúpele; kozmetické ceruzky; kozmetické chladivé spreje; kozmetické farby; 
kozmetické farby na telo; kozmetické krémy; kozmetické lepidlá; kozmetické pečiatky s náplňou; kozmetické 
pleťové vody; kozmetické prípravky; kozmetické prípravky do kúpeľa; kozmetické prípravky na mihalnice; 
kozmetické prípravky na obočie; kozmetické prípravky na opaľovanie; kozmetické prípravky na starostlivosť o 
pleť; kozmetické prípravky na zoštíhlenie; kozmetické prípravky pre zvieratá; kozmetické prípravky pre deti; 
kozmetické toniká; kozmetické výrobky; krajčírsky vosk; krémy na kožu; krémy na obuv; laky na nechty; laky 
na vlasy; lepiace prúžky na očné viečka; lepidlá na lepenie umelých vlasov; lepidlá na nalepovanie umelých 
mihalníc; lesky na pery; leštiaca červeň; leštiace a hladiace prípravky; leštiace krémy; leštiace prípravky na 
nábytok a dlážku; leštiace prípravky na zubné protézy; leštiace vosky; leštiaci kameň; leštiaci papier; leštidlá 
na obuv; levanduľová voda; levanduľový olej; líčidlá; lúh sodný; mandľové mlieko na kozmetické použitie; 
mandľové mydlo; mandľový olej; masážne gély (nie na lekárske použitie); masážne sviečky na kozmetické 
použitie; mastencový prášok (toaletný púder); mäta na voňavkárske použitie; mätové výťažky (esenciálne 
oleje); mejkapové púdre; micelárna voda; modridlo na bielizeň, svetlička; mydielka; mydlá; mydlá na holenie; 
mydlá proti poteniu; mydlá proti poteniu nôh; náplasti na opravu nalomených nechtov; neliečivé umývacie 
prípravky na osobnú hygienu; neutralizačné prípravky na trvalú onduláciu; obrúsky, ktoré zabraňujú púšťaniu 
farieb z bielizne v práčke; obrúsky napustené dojčenskými toaletnými prípravkami; obrúsky napustené 
odličovacími prípravkami; obrúsky napustené pleťovými vodami; obuvnícka smola; obuvnícke vosky; 
ochranné prípravky na opaľovanie; očné výplachové roztoky, nie na lekárske použitie; odfarbovače; 
odlakovače; odlakovače na nechty; odličovacie prípravky; odmasťovacie prípravky (nie na použitie vo 
výrobnom procese); oleje na kozmetické použitie; oleje na toaletné použitie; osviežovače dychu; osviežovače 
vzduchu; ozdobné kozmetické obtlačky; ozdobné nálepky na nechty; parfumy; pásiky na bielenie zubov; pasty 
na obťahovacie remene (na britvy); pemza; perá na bielenie zubov; peroxid vodíka na kozmetické použitie; 
pižmo (parfuméria); plátenkové pleťové masky; plavená krieda; pleťové hydratačné prípravky na kozmetické 
použitie; pleťové séra; pomády na kozmetické použitie; potravinárske aromatické prísady (esenciálne oleje); 
pracie guľôčky naplnené pracími prostriedkami; pracie prostriedky; prášky na pranie z kôry kviláje mydlovej; 
predpieracie a namáčacie prípravky; prípravky do kúpeľa (nie na lekárske použitie); prípravky na čistenie 
povrchov; prípravky na čistenie umelých chrupov; prípravky na čistenie zubov; prípravky na dosiahnutie 
vysokého lesku; prípravky na holenie; prípravky na leštenie listov rastlín; prípravky na líčenie; prípravky na 
odstránenie hrdze; prípravky na odstránenie lakov; prípravky na odstraňovanie vodného kameňa (pre 
domácnosť); prípravky na odstraňovanie škvŕn; prípravky na odstraňovanie náterov; prípravky na ošetrovanie 
nechtov; prípravky na odstraňovanie voskov z parketových podláh (čistiaci prostriedok); prípravky na 
prepchávanie odtokových potrubí; prípravky na suché čistenie; prípravky na vlasovú onduláciu; prípravky na 
vyrovnávanie vlasov; prípravky z aloy pravej na kozmetické použitie; prísady na urýchlenie schnutia do 
umývačiek riadu; protišmykové kvapaliny na podlahy; protišmykový vosk na podlahy; puzdrá na rúže; rúže; 
ružový olej; safrol; šampóny; šampóny pre zvieratá chované v domácnosti (neliečivé toaletné prípravky); 
šampóny pre zvieratá (neliečivé hygienické prípravky); sklené plátno; sklotextil; skrášľovacie masky 
(kozmetické prípravky); škrob na bielizeň (apretačný prípravok); škrob na bielizeň s leskom; šlichtovacie 
prípravky; šmirgľový papier; sóda na čistenie; soli do kúpeľa nie na lekárske použitie; špirály na riasy, maskary; 
spreje na osvieženie dychu; stlačený vzduch v konzervách na čistenie a odprašovanie; suché šampóny; súpravy 
dekoratívnej kozmetiky; tekuté latexové kozmetické farby na telo; terpentín (odmasťovací prípravok); 
terpentínové výťažky (odmasťovacie prípravky); terpény (esenciálne oleje); tkaniny impregnované čistiacimi 
prípravkami; toaletné vody; trblietky na nechty; trblietky na telo; tripel (kameň) na leštenie; tuky na 
kozmetické použitie; tyčinkové rozptyľovače vôní; umelé mihalnice; umelé nechty; umývacie prípravky na 
osobnú hygienu (deodoranty); ústne vody (nie na lekárske použitie); vaginálne výplachové roztoky na osobnú 



10 

hygienu alebo dezodoráciu; vata na kozmetické použitie; vatové tyčinky na kozmetické použitie; vazelína na 
kozmetické použitie; vlasové kondicionéry; vlasové vody; vody po holení; voňavé voskové predmety 
pripravené tavením voskov; voňavé zmesi (potpourris); voňavé vrecúška do bielizne; voňavky; voňavkárske 
výrobky; voňavkárske oleje; vonné drevo; vosky na fúzy; vosky na obuv; vosky na parkety; vosky na podlahy; 
vulkanický popol na čistenie; vydymovacie prípravky (parfumy); výťažky z kvetov (parfuméria); zjasňovacie 
prípravky (chemické prípravky na osvieženie farieb) pre domácnosť; zubné pasty“, 
 
v triede 5 – „absorpčná vata; absorpčné nohavičky pre osoby postihnuté inkontinenciou; adstringentné 
prípravky na lekárske použitie; akaricídy (prípravok na ničenie roztočov); akonitín; aldehydy na farmaceutické 
použitie; algicídy; alginátové výživové doplnky; algináty na farmaceutické použitie; alkalické jodidy na 
farmaceutické použitie; alkaloidy na lekárske použitie; alkoholy na farmaceutické použitie; alkoholy na 
lekárske použitie; aminokyseliny na lekárske použitie; aminokyseliny na veterinárske použitie; analgetiká; 
anestetiká; angosturová kôra na lekárske použitie; antibakteriálne mydlá; antibakteriálne tekuté mydlá; 
antibiotiká; antidiuretiká (lieky na znižovanie tvorby moču); antikoncepčné špongie; antioxidačné tabletky; 
antipyretiká (lieky na znižovanie telesnej teploty); antiseptická vata; antiseptické prípravky; aromatické 
dezodoranty na toalety; aseptická vlna; bahno na kúpele; bakteriálne jedy; bakteriálne prípravky na lekárske 
a zverolekárske použitie; bakteriologické prípravky na lekárske a zverolekárske použitie; balzamovacie 
prípravky na lekárske použitie; balzamy na lekárske použitie; bavlna na lekárske použitie; bielkovinové 
potraviny na lekárske použitie; bielkovinové prípravky na lekárske použitie; bielkovinové výživové doplnky; 
biocídy; biologické prípravky na lekárske použitie; biologické prípravky na zverolekárske použitie; biologické 
tkanivá na lekárske použitie; biologické tkanivá na zverolekárske použitie; bizmutové prípravky na 
farmaceutické použitie; bróm na farmaceutické použitie; bronchodilatačné prípravky; bylinkové čaje na 
lekárske použitie; bylinkové výťažky na lekárske použitie; byliny na fajčenie na lekárske použitie; čaj proti 
astme; čapíky; cédrové drevo na odpudenie hmyzu; chemické antikoncepčné prípravky; chemické činidlá na 
lekárske a zverolekárske použitie; chemické dezinfekčné prostriedky na wc; chemické prípravky na 
diagnostikovanie tehotnosti; chemické prípravky na farmaceutické použitie; chemické prípravky na lekárske 
použitie; chemické prípravky na ošetrovanie viniča; chemické prípravky na ošetrovanie plesne; chemické 
prípravky na ošetrovanie obilnín počas rastu; chemické prípravky na zverolekárske použitie; chemické 
prípravky proti sneti obilnej; chemické prípravky proti fyloxére; chemické vodiče na elektródy 
elektrokardiografov; chemickofarmaceutické prípravky; chinín na lekárske použitie; chinínovník (kôra) na 
lekárske použitie; chinolín na lekárske použitie; chirurgické implantáty zo živých tkanív; chirurgické lepidlá; 
chirurgické obväzy; chladivé spreje na lekárske použitie; chlieb pre diabetikov na lekárske použitie; 
chloralhydrát na farmaceutické použitie; chloroform (trichlórmetán); chmeľové výťažky na farmaceutické 
použitie; čuchacie soli; cukor na lekárske použitie; cupanina na farmaceutické použitie; dávkovače liekov 
(plné); dentálne modelovacie vosky; detergenty na lekárske použitie; detské plienkové nohavičky; detské 
plienkové plavky; detské plienky; dezinfekčné prípravky; dezinfekčné mydlá; dezinfekčné prípravky na 
hygienické použitie; dezodoranty na obleky a textilné materiály; dezodoranty, nie telové alebo pre zvieratá; 
dezodoranty odpadových nádob; diagnostické biologické markery na lekárske použitie; diagnostické 
prípravky na zverolekárske použitie; diagnostické prípravky na lekárske použitie; diastáza (enzým meniaci 
škrob na maltózu) na lekárske použitie; diétne látky na lekárske použitie; diétne nápoje na lekárske použitie; 
diétne potravinové doplnky; diétne potraviny na lekárske použitie; digestíva na farmaceutické použitie; 
digitalín; dojčenská výživa; draselné soli na lekárske použitie; drogy na lekárske použitie; droždie na 
farmaceutické použitie; enzymatické prípravky na lekárske použitie; enzymatické prípravky na zverolekárske 
použitie; enzýmové výživové doplnky; enzýmy na lekárske použitie; enzýmy na zverolekárske použitie; estery 
celulózy na farmaceutické použitie; étery celulózy na farmaceutické použitie; estery na farmaceutické 
použitie; étery na farmaceutické použitie; eukalyptol na farmaceutické použitie; eukalyptus na farmaceutické 
použitie; farmaceutické prípravky; farmaceutické prípravky na spáleniny od slnka; farmaceutické prípravky 
na ošetrovanie pokožky; farmaceutické prípravky proti lupinám; farmaceutiká; fenikel na lekárske použitie; 
fenol na farmaceutické použitie; fermenty na farmaceutické použitie; formaldehyd na farmaceutické použitie; 
fosfáty na farmaceutické použitie; fumigačné prípravky na lekárske použitie; fungicídy; fytoterapeutické 
prípravky na lekárske použitie; gáfor na lekárske použitie; gáfrový olej na lekárske použitie; gély na erotickú 
stimuláciu; gencián na farmaceutické použitie; germicídy (dezinfekčné prípravky); glukóza na lekárske 
použitie; glukózové výživové doplnky; glycerín na lekárske použitie; glycerofosfáty; guajakol na farmaceutické 
použitie; guma na lekárske použitie; gumiguta na lekárske použitie; gurjunský balzam na lekárske použitie; 
hematogén; hemoglobín; hemostatické tyčinky; herbicídy; hojivé hubky; homogenizované potraviny na 
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lekárske použitie; horčica na farmaceutické použitie; horčicové náplasti; horčicový olej na lekárske použitie; 
horké drevo na lekárske použitie; hormóny na lekárske použitie; hydrastín; hydrastinín; hydrogénuhličitan 
sodný na farmaceutické použitie; hygienické nohavičky; hygienické obrúsky napustené dezinfekčnými 
prípravkami; hygienické tampóny; hygienické vložky; hygienické vložky pre osoby postihnuté inkontinenciou; 
imunostimulátory; injekčné kožné výplne; insekticídne prípravky na umývanie na zverolekárske použitie; 
insekticídne šampóny pre zvieratá; insekticídy; izotopy na lekárske použitie; jednorazové absorpčné podložky 
na výstelku klietok zvierat chovaných v domácnosti; jednorazové detské plienkové plavky; jednorazové 
dojčenské prebaľovacie podložky; jednorazové podložky na hygienický výcvik zvierat chovaných v domácnosti; 
jedy; jód na farmaceutické použitie; jodidy na farmaceutické použitie; jodoform; jódová tinktúra; kalomel 
(chlorid ortutnatý) (fungicídy); kanabidiol na lekárske použitie; kandizovaný cukor na lekárske účely; kapsuly 
z dendrimérových polymérov na farmaceutické prípravky; karagén (írsky mach) na lekárske použitie; karbonyl 
(prípravok na hubenie parazitov); katechu (indická akácia) na farmaceutické použitie; kaučuk pre zubné 
lekárstvo; kaustické ceruzky; kazeínové výživové doplnky; kebračo na lekárske použitie; kmeňové bunky na 
lekárske použitie; kokaín na lekárske použitie; kmeňové bunky na zverolekárske použitie; kolagén na lekárske 
použitie; kolódium na farmaceutické použitie; konope na lekárske použitie; kôprová esencia na lekárske 
použitie; kôra kondurango na lekárske použitie; kôra mangového stromu na farmaceutické použitie; kôry na 
farmaceutické použitie; kostný tmel na chirurgické a ortopedické použitie; krém z vínneho kameňa na 
farmaceutické použitie; kreozot na farmaceutické použitie; krmivá s obsahom liečiv; krotónová kôra; krv na 
lekárske použitie; krvná plazma; kultúry mikroorganizmov na lekárske a zverolekárske použitie; kurare; 
kyselina galová na farmaceutické použitie; kyseliny na farmaceutické použitie; kyslík na lekárske použitie; 
ľanová múčka na farmaceutické použitie; ľanové semená na farmaceutické použitie; laxatíva; lecitín na 
lekárske použitie; lecitínové výživové doplnky; lekárske diagnostické prúžky na kontrolu materského mlieka; 
lekárske prípravky na odtučňovacie kúry; lepiace pásky na lekárske použitie; lepidlá na zubné protézy; lepkavé 
pásky na chytanie múch; lepy na lapanie múch; liečivá jojobová pasta; liečivá na kurie oká; liečivá na 
zmiernenie zápchy; liečivá posilňujúce nervovú sústavu; liečivé bahno; liečivé čaje; liečivé čajové kúpele; liečivé 
cukríky; liečivé infúzie; liečivé korene; liečivé kúpeľové soli; liečivé nápoje; liečivé prípravky na čistenie zubov; 
liečivé prípravky na vyplachovanie očí; liečivé rastliny; liečivé vlasové vody; liečivé zubné pasty; liekové 
kapsuly; lieky pre humánnu medicínu; lieky pre veterinárnu medicínu; lieky pre zubné lekárstvo; lieky proti 
poteniu nôh; lubrikačné gély; lupulín na farmaceutické použitie; mandľové mlieko na farmaceutické použitie; 
masážne gély na lekárske použitie; masážne sviečky na terapeutické použitie; masti na farmaceutické 
použitie; masti na lekárske použitie; masti na slnečné popáleniny; masti proti omrzlinám na farmaceutické 
použitie; materiály na plombovanie zubov; materiály na zubné odtlačky; medicinálne kyslíkové fľaše (plné); 
medicinálne prípravky na podporu rastu vlasov; medovková voda na farmaceutické použitie; mentol; mentol 
na farmaceutické použitie; minerálne vody na lekárske použitie; minerálne výživové doplnky; mliečne 
fermenty na farmaceutické použitie; mliečny cukor na farmaceutické použitie; mliečny tuk; moleskin na 
lekárske použitie (pevná bavlnená látka); morská voda do kúpeľa na lekárske použitie; mrazom sušené mäso 
na lekárske použitie; mrazom sušené potraviny na lekárske použitie; múka na farmaceutické použitie; múka 
s prídavkom mlieka pre dojčatá; mydlá s liečivými účinkami; myrobalánová kôra na farmaceutické použitie; 
náhradky materského mlieka; námeľ na farmaceutické použitie; náplasti; náplasti na kurie oká; náplasti s 
vitamínovými doplnkami; naplnené injekčné striekačky na lekárske použitie; náramenné obväzy na 
chirurgické použitie; narkotiká; netabakové cigarety na lekárske použitie; nikotínové náplasti na odvykanie 
od fajčenia; nikotínové žuvačky na odvykanie od fajčenia; obklady (teplé zábaly); oblátkové kapsuly na 
farmaceutické použitie; obrúsky napustené farmaceutickými pleťovými vodami; obväzová gáza; obväzový 
materiál; ochranné náplaste na vybočené palce; octan hlinitý na farmaceutické použitie; octany na 
farmaceutické použitie; olej z tresčej pečene; oleje na lekárske použitie; olovnatá voda (s obsahom octanu 
olovnatého); opiáty; ópium; opodeldok; organoterapeutické prípravky; ortuťové masti; otrava na potkany; 
ovínadlá; oxid horečnatý (magnézia) na farmaceutické použitie; oxidodusičnan bizmutitý na farmaceutické 
použitie; papier na horčičné obklady; papierové odpudzovače molí; pastilky na farmaceutické použitie; pásky 
na oči na lekárske použitie; pektín na farmaceutické použitie; peľové výživové doplnky; pepsíny na 
farmaceutické použitie; peptóny na farmaceutické použitie; perlový prášok na lekárske použitie; peroxid 
vodíka na lekárske použitie; pesticídy; pijavice na lekárske použitie; pleťové hydratačné prípravky na injekčnú 
kožnú výplň; plienky pre zvieratá chované v domácnosti; plyny na lekárske použitie; pomocné látky 
(adjuvanciá) na lekárske použitie; porcelán na zubné protézy; posilňujúce prípravky (toniká); práškové 
kantaridíny; potravinové alebo krmivové prípravky so stopovými prvkami; preháňadlá z jalapového koreňa; 
preháňadlá; prenosné lekárničky (plné); prípravky do kúpeľa na lekárske použitie; prípravky na čistenie 
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kontaktných šošoviek; prípravky na čistenie vzduchu; prípravky na dezodoráciu vzduchu; prípravky na hubenie 
múch; prípravky na intímnu hygienu na lekárske použitie; prípravky na kyslíkové kúpele; prípravky na liečbu 
akné; prípravky na ničenie lariev; prípravky na ničenie myší; prípravky na ničenie škodcov; prípravky na ničenie 
slimákov; prípravky na ničenie suchej hniloby; prípravky na odstraňovanie vší; prípravky na omrzliny; 
prípravky na ošetrenie popálenín; prípravky na otlaky; prípravky na prečistenie tráviaceho ústrojenstva; 
prípravky na sterilizáciu pôd; prípravky na tlmenie sexuálnej aktivity; prípravky na uľahčenie prerezávania 
zubov; prípravky na umývanie dobytka (insekticídy); prípravky na umývanie psov (insekticídy); prípravky na 
umývanie zvierat (insekticídy); prípravky na zníženie chuti do jedla na lekárske použitie; prípravky proti 
črevným parazitom; prípravky proti hemoroidom; prípravky proti kryptogamným rastlinám; prípravky proti 
moliam; prípravky proti nadúvaniu pre zvieratá; prípravky proti parazitom; prípravky proti poteniu; prípravky 
z aloy pravej na farmaceutické použitie; prípravky z mikroorganizmov na lekárske alebo zverolekárske 
použitie; propolis na farmaceutické použitie; propolisové výživové doplnky; proteínové výživové doplnky; 
proteínové výživové doplnky pre zvieratá; protiparazitické obojky pre zvieratá; protiparazitické prípravky; 
protizápalové prípravky; pyritový prášok; rádioaktívne látky na lekárske použitie; rádiologicky kontrastné 
látky na lekárske použitie; rádium na lekárske použitie; rastlinné výťažky na farmaceutické použitie; 
reagenčný papier na lekárske použitie; reagenčný papier na zverolekárske použitie; rebarborové korene na 
farmaceutické použitie; repelentami impregnované náramky; repelentné vonné tyčinky; repelenty pre psov; 
repelenty na odpudzovanie hmyzu; ricínový olej na lekárske použitie; rozpúšťadlá na odstraňovanie náplastí; 
roztoky na farmaceutické použitie; roztoky na kontaktné šošovky; roztoky na veterinárne použitie; roztoky na 
vyplachovanie očí; rybia múčka na farmaceutické použitie; samoopaľovacie tabletky; šampóny proti všiam; 
šampóny s liečivými účinkami pre zvieratá chované v domácnosti; šampóny s liečivými účinkami; sarsaparila 
(smilax) na lekárske použitie; sedatíva (utišujúce prostriedky); séra na lekárske použitie; séroterapeutické 
liečivá; sikatívy na lekárske použitie; sírny kvet na farmaceutické použitie; sírové knôty na dezinfekciu; sirupy 
na farmaceutické použitie; škrob na diétne alebo farmaceutické použitie; slad na farmaceutické použitie; 
sladké drievko na farmaceutické použitie; sladové mliečne nápoje na lekárske použitie; soli do minerálnych 
kúpeľov; soli minerálnych vôd; soli na lekárske použitie; soli sodíka na lekárske použitie; spermie na umelú 
insemináciu; sterilizačné prípravky; steroidy; strychnín; styptiká (prípravky na zastavenie krvácania); suché 
šampóny s liečivými účinkami; sulfonamidy (liečivá); sušené mlieko pre dojčatá; tabakové výťažky 
(insekticídy); tabletky na chudnutie; tabletky na potlačenie chuti do jedla; tekuté masti (linimenty); 
terapeutické prípravky do kúpeľa; termálne vody; terpentín na farmaceutické použitie; terpentínový olej na 
farmaceutické použitie; tetrahydrokanabinol [thc] na lekárske použitie; tinktúry (farmaceutické prípravky); 
tinktúry na lekárske použitie; tlakové obväzy; toaletné prípravky s liečivými účinkami; transplantáty (živé 
tkanivá); tuky na lekárske použitie; tuky na zverolekárske použitie; tyčinky na liečbu bradavíc; tyčinky na 
moxovanie (tradičná čínska medicína); tyčinky na úľavu od bolesti hlavy; tyčinky sladkého drievka na 
farmaceutické použitie; tymol na farmaceutické použitie; uspávacie prípravky; ústne vody na lekárske 
použitie; vaginálne kúpele na lekárske použitie; vakcíny; vankúše (podložky) na dojčenie; vápenné 
farmaceutické prípravky; vata na lekárske použitie; vatové tyčinky na lekárske použitie; vazelína na lekárske 
použitie; včelia materská kašička (výživový doplnok); včelia materská kašička na farmaceutické použitie; 
vedľajšie produkty spracovania obilnín na diétne alebo lekárske použitie; vezikanty (pľuzgierotvorné 
cytostatiká); vínny kameň na farmaceutické použitie; vitamínové prípravky; vložky na ochranu bielizne 
(hygienické potreby); vody po holení s liečivými účinkami; vydymovacie tyčinky; výplne kostných dutín zo 
živých tkanív; výživné látky pre mikroorganizmy; výživové doplnky; výživové doplnky pre zvieratá; výživové 
doplnky s kozmetickými účinkami; výživové doplnky s pivovarskými kvasnicami; výživové doplnky z kvasníc; 
výživové doplnky z ľanového oleja; výživové doplnky z ľanových semien; výživové doplnky z obilných klíčkov; 
výživové doplnky z prášku plodov acai; výživové doplnky zo srvátkových bielkovín; výživové prípravky s 
liečivými účinkami na terapeutické a lekárske použitie; výživové vlákniny; zápary na farmaceutické použitie; 
želatína na lekárske použitie; žieravé látky na farmaceutické použitie; živné pôdy pre bakteriologické kultúry; 
živočíšne uhlie na farmaceutické použitie; zliatiny drahých kovov pre zubné lekárstvo; zubné abrazíva; zubné 
amalgámy; zubné amalgámy zo zlata; zubné cementy; zubné laky; zubné tmely; žuvačky na lekárske použitie; 
zverolekárske prípravky“. 
 
Prvá staršia ochranná známka je zapísaná pre tovary: 
 
v triede 3 – „soaps for personal use; perfumery, essential oils, cosmetics, in particular lotions, creams, gels, 
hair care preparations; deodorants for personal use“ (mydlá na osobné použitie; voňavkárske výrobky, 
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éterické oleje, kozmetika, najmä vody, krémy, gély, prípravky na starostlivosť o vlasy; deodoranty na osobné 
použitie). 
 
Druhá staršia ochranná známka je zapísaná pre nasledovné služby: 
 
v triede 35 – „advertising; business management services; business administration; office functions; 
presentation of goods and services in hypermarkets, supermarkets, retail outlets, department stores and 
online shops; operating retail outlets, warehouses and online shops, namely the arranging of contracts for 
the purchase and sale of goods, and the use of services, included in class 35; display and demonstration of 
goods; operating online shops“ (reklama; služby v oblasti managementu podnikania; obchodná správa; 
kancelárske práce; prezentácia tovaru a služieb vo veľkoobchodoch, v supermarketoch, maloobchodoch, v 
obchodných domoch a v obchodoch online; prevádzkovanie telešopingových kanálov, a to sprostredkovanie, 
uzatváranie zmlúv o nákupe a predaji tovaru alebo využívaní služieb, uvedených v triede 35; vystavovanie a 
predvádzanie tovaru; prevádzkovanie online obchodov), 
 
v triede 38 – „electronic mail services“ (služby elektronickej pošty), 
 
v triede 44 – „services of a hair and beauty salon; beauty consultation, nutrition consultation, provision of 
sauna facilities, sun-tanning studios and massage studios; hygienic and beauty care; manicuring; providing 
of information regarding cosmetics and cosmetic services on the Internet“ (služby kaderníctva a salónu 
krásy; poradenské služby v oblasti starostlivosti o krásu, poradenstvo v oblasti výživy, prevádzka sauny, 
solárií a masážnych štúdií; hygienická a kozmetická starostlivosť; manikúra; poskytovanie informácií o 
kozmetike a kozmetických službách na internete). 
 
Pri posudzovaní podobnosti tovarov a služieb, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti zámeny, sa 
zohľadňujú všetky rozhodujúce okolnosti, ktorými sa vzťah medzi nimi vyznačuje. Tieto okolnosti zahŕňajú 
predovšetkým povahu tovarov alebo služieb, určenie a účel používania, distribučné kanály, ako aj 
konkurenčný alebo doplňujúci charakter tovarov alebo služieb. Podobnosť tovarov alebo služieb sa pritom 
posudzuje z pohľadu relevantného spotrebiteľa, t. j. spotrebiteľa, ktorému sú tovary a/alebo služby určené 
a ktorý by v dôsledku zhodnosti či podobnosti tovarov alebo služieb pri predpokladanej zhodnosti či 
podobnosti ochranných známok mohol byť uvedený do omylu čo sa týka výrobcu tovarov alebo 
poskytovateľa služieb. 
 
Pre nasledovné prihlásené tovary v triede 3 zverejneného označenia je možné konštatovať zhodu so 
zapísanými tovarmi, keďže ide o konkrétne špecifikované tovary obsiahnuté vo všeobecnej alebo širšej 
kategórii zapísaných tovarov alebo naopak, alebo ide o ich synonymické názvy. Ide o: 
-  prihlásené tovary „abrazívne pleťové krémy s mikročasticami; adstringentné prípravky na kozmetické 
použitie; antiperspiranty (kozmetické výrobky); balzamy (nie na lekárske použitie); basma [kozmetické 
farbivo]; bavlnené vankúšiky napustené odličovacími prípravkami; bieliace krémy na pokožku; bieliace 
prípravky na kozmetické použitie; bylinkové výťažky na kozmetické použitie; ceruzky na obočie; čistiace 
toaletné mlieka; depilačné prípravky; depilačný vosk; farbivá na toaletné použitie; farby na fúzy a brady; 
fytokozmetické prípravky; gelové náplasti na oči na kozmetické účely;  henna (kozmetické farbivo);  kamene 
na zjemňovanie (pokožky); kamenec (adstringent po holení); kamenec po holení (s adstringentným účinkom); 
kolagénové prípravky na kozmetické použitie; kozmetické čajové kúpele; kozmetické ceruzky; kozmetické 
chladivé spreje; kozmetické farby; kozmetické farby na telo; kozmetické krémy; kozmetické lepidlá; 
kozmetické pečiatky s náplňou; kozmetické pleťové vody; kozmetické prípravky; kozmetické prípravky do 
kúpeľa; kozmetické prípravky na mihalnice; kozmetické prípravky na obočie; kozmetické prípravky na 
opaľovanie; kozmetické prípravky na starostlivosť o pleť; kozmetické prípravky na zoštíhlenie; kozmetické 
prípravky pre zvieratá; kozmetické prípravky pre deti; kozmetické toniká; kozmetické výrobky; laky na nechty; 
lepiace prúžky na očné viečka; lepidlá na nalepovanie umelých mihalníc; lesky na pery; leštiace prípravky na 
zubné protézy; líčidlá; mandľové mlieko na kozmetické použitie; mandľový olej; masážne gély (nie na lekárske 
použitie); masážne sviečky na kozmetické použitie; mastencový prášok (toaletný púder); mejkapové púdre; 
micelárna voda; obrúsky napustené dojčenskými toaletnými prípravkami; obrúsky napustené odličovacími 
prípravkami; obrúsky napustené pleťovými vodami; ochranné prípravky na opaľovanie; očné výplachové 
roztoky, nie na lekárske použitie; odlakovače; odlakovače na nechty; odličovacie prípravky; odmasťovacie 
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prípravky (nie na použitie vo výrobnom procese); oleje na kozmetické použitie; oleje na toaletné použitie;  
ozdobné kozmetické obtlačky; ozdobné nálepky na nechty; pemza;  peroxid vodíka na kozmetické použitie; 
plátenkové pleťové masky; pleťové hydratačné prípravky na kozmetické použitie; pleťové séra; pomády na 
kozmetické použitie; prípravky do kúpeľa (nie na lekárske použitie);  prípravky na holenie; prípravky na líčenie; 
prípravky na odstránenie lakov; prípravky na ošetrovanie nechtov; prípravky z aloy pravej na kozmetické 
použitie; rúže; šampóny pre zvieratá chované v domácnosti (neliečivé toaletné prípravky); šampóny pre 
zvieratá (neliečivé hygienické prípravky); skrášľovacie masky (kozmetické prípravky); soli do kúpeľa nie na 
lekárske použitie; špirály na riasy, maskary;  súpravy dekoratívnej kozmetiky; tekuté latexové kozmetické 
farby na telo; trblietky na nechty; trblietky na telo; tuky na kozmetické použitie; umelé mihalnice; umelé 
nechty; vody po holení; vazelína na kozmetické použitie; vosky na fúzy“ a zapísané tovary v triede 3 pre prvú 
staršiu ochrannú známku „kozmetika, najmä vody, krémy, gély“,  
-  prihlásené tovary „ambra (parfuméria); aromaterapeutické esenciálne oleje; aromaterapeutické krémy na 
báze esenciálnych olejov; aromatické látky (esenciálne oleje); aromatické prísady do nápojov (esenciálne 
oleje); badiánová esencia; bergamotový olej; cedrátové esenciálne oleje; citrónové esenciálne oleje; cukrárske 
aromatické prísady (esenciálne oleje); dezodoranty (parfuméria); dezodoranty pre zvieratá chované 
v domácnosti;  esenciálne (éterické) oleje; esenciálne oleje z cédrového dreva; éterické esencie; gaultierový 
olej; geraniol; heliotropín; jednorazové naparovacie masky (nie na lekárske použitie); ionón (parfuméria); 
hygienické prípravky na osvieženie dychu; jazmínový olej; kadidlo; kadidlové tyčinky; kolínske vody; 
levanduľová voda; levanduľový olej; mäta na voňavkárske použitie; mätové výťažky (esenciálne oleje); 
osviežovače dychu; osviežovače vzduchu; parfumy; pižmo (parfuméria); potravinárske aromatické prísady 
(esenciálne oleje); ružový olej; safrol; spreje na osvieženie dychu; terpény (esenciálne oleje); toaletné vody; 
ústne vody (nie na lekárske použitie); voňavé voskové predmety pripravené tavením voskov; voňavé zmesi 
(potpourris); voňavé vrecúška do bielizne; voňavky; voňavkárske výrobky; voňavkárske oleje; vonné drevo; 
vydymovacie prípravky (parfumy); vaginálne výplachové roztoky na dezodoráciu; výťažky z kvetov 
(parfuméria)“ a zapísané tovary v triede 3 pre prvú staršiu ochrannú známku „voňavkárske výrobky, éterické 
oleje; deodoranty na osobné použitie“, 
-  prihlásené tovary „čistiace prípravky; dezodoračné mydlá; mandľové mydlo; mydielka; mydlá; mydlá na 
holenie; mydlá proti poteniu; mydlá proti poteniu nôh; neliečivé umývacie prípravky na osobnú hygienu; 
umývacie prípravky na osobnú hygienu (deodoranty); vaginálne výplachové roztoky na osobnú 
hygienu“ a zapísané tovary v triede 3 pre prvú staršiu ochrannú známku „mydlá na osobné použitie“, 
-  prihlásené tovary „farby na vlasy; laky na vlasy; lepidlá na lepenie umelých vlasov; neutralizačné prípravky 
na trvalú onduláciu; odfarbovače; prípravky na vlasovú onduláciu; prípravky na vyrovnávanie vlasov; 
šampóny; suché šampóny; vlasové kondicionéry; vlasové vody“ a zapísané tovary v triede 3 pre prvú staršiu 
ochrannú známku „prípravky na starostlivosť o vlasy“, 
-  prihlásené tovary „gély na bielenie zubov; pásiky na bielenie zubov; perá na bielenie zubov; prípravky na 
čistenie umelých chrupov; prípravky na čistenie zubov; zubné pasty“ a zapísané tovary „kozmetika, najmä 
vody, krémy, gély“ zapísanými v rovnakej triede pre prvú staršiu ochrannú známku. Výrazmi ako ústna, zubná 
alebo dentálna kozmetika sa označujú výrobky používané na starostlivosť celkovo o ústnu dutinu, napr. 
o chrup, resp. zuby, ďasná a sú predávané  v rôznych formách skupenstva ako sú aj vody, krémy, gély a pasty. 
 
V triede 3 je zverejnené označenie prihlásené pre tovary „náplasti na opravu nalomených nechtov; vata na 
kozmetické použitie; vatové tyčinky na kozmetické použitie; puzdrá na rúže“, ktoré sú v nižšej miere podobné 
so zapísanými tovarmi „kozmetika“ v triede 3 pre prvú staršiu ochrannú známku. Uvedené samotné tovary 
ako také síce nepredstavujú kozmetiku, ale sú komplementárne ku kozmetickým prostriedkom, predávajú sa 
s kozmetikou na rovnakých predajných miestach a sú určené rovnakej skupine spotrebiteľov. 
 
V triede 3 je zverejnené označenie prihlásené pre tovary „tyčinkové rozptyľovače vôní“ ktoré sú podobné 
s tovarmi „voňavkárske výrobky“ zapísanými v triede 3 pre prvú staršiu ochrannú známku. Základom týchto 
tovarov je vonná látka určená na prevoňanie vzduchu, a preto tieto tovary majú rovnaký účel, môžu sa 
predávať prostredníctvom rovnakých distribučných kanálov a môžu ich vyrábať rovnaké podniky. 
 
V triede 5 je zverejnené označenie prihlásené pre tovary „absorpčná vata; antiseptická vata; antiseptické 
prípravky; aseptická vlna; bahno na kúpele; balzamovacie prípravky na lekárske použitie; balzamy na lekárske 
použitie; chladivé spreje na lekárske použitie; dezinfekčné prípravky; dezinfekčné prípravky na hygienické 
použitie; farmaceutické prípravky; farmaceutické prípravky na spáleniny od slnka; farmaceutické prípravky 
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na ošetrovanie pokožky; hygienické obrúsky napustené dezinfekčnými prípravkami; jódová tinktúra; liečivá 
na kurie oká; liečivé bahno; liečivé čaje; liečivé čajové kúpele; liečivé kúpeľové soli; liečivé prípravky na 
vyplachovanie očí; lubrikačné gély; mandľové mlieko na farmaceutické použitie; masážne gély na lekárske 
použitie; masti na farmaceutické použitie; masti na lekárske použitie; masti na slnečné popáleniny; masti proti 
omrzlinám na farmaceutické použitie; morská voda do kúpeľa na lekárske použitie; náplasti; náplasti na kurie 
oká; náplasti s vitamínovými doplnkami; obklady (teplé zábaly); obrúsky napustené farmaceutickými 
pleťovými vodami; oleje na lekárske použitie; posilňujúce prípravky (toniká); prípravky do kúpeľa na lekárske 
použitie; prípravky na intímnu hygienu na lekárske použitie; prípravky na liečbu akné; prípravky na omrzliny; 
prípravky na ošetrenie popálenín; prípravky na otlaky; prípravky proti poteniu; prípravky z aloy pravej na 
farmaceutické použitie; propolis na farmaceutické použitie; protizápalové prípravky; rastlinné výťažky na 
farmaceutické použitie; roztoky na vyplachovanie očí; šampóny s liečivými účinkami pre zvieratá chované v 
domácnosti; soli do minerálnych kúpeľov; terapeutické prípravky do kúpeľa; tinktúry (farmaceutické 
prípravky); tinktúry na lekárske použitie; toaletné prípravky s liečivými účinkami; tyčinky na liečbu bradavíc;  
vata na lekárske použitie; vatové tyčinky na lekárske použitie; vazelína na lekárske použitie; vody po holení s 
liečivými účinkami“, ktoré sú podobné s tovarmi „kozmetika, najmä vody, krémy, gély“ zapísanými v triede 3 
pre prvú staršiu ochrannú známku. Uvedené tovary majú buď rovnakú povahu, účel, distribučné kanály aj 
poskytovateľov alebo predstavujú vzájomne komplementárne tovary. 
 
V triede 5 je zverejnené označenie prihlásené pre tovary „liečivé prípravky na čistenie zubov; liečivé zubné 
pasty; ústne vody na lekárske použitie; zubné abrazíva“, ktoré sú podobné s tovarmi „kozmetika, najmä vody, 
krémy, gély“ zapísanými v triede 3 pre prvú staršiu ochrannú známku. Výrazmi ako ústna, zubná alebo 
dentálna kozmetika sa označujú výrobky používané na starostlivosť celkovo o ústnu dutinu, napr. o chrup, 
resp. zuby, ďasná a sú predávané  v rôznych formách skupenstva ako sú aj vody, krémy, gély a pasty. Uvedené 
tovary majú rovnakú povahu, účel, distribučné kanály aj poskytovateľov. 
 
V triede 5 je zverejnené označenie prihlásené pre tovary „alginátové výživové doplnky; bielkovinové výživové 
doplnky; enzýmové výživové doplnky; glukózové výživové doplnky; kazeínové výživové doplnky; lecitínové 
výživové doplnky; minerálne výživové doplnky; peľové výživové doplnky; propolisové výživové doplnky; 
proteínové výživové doplnky; proteínové výživové doplnky pre zvieratá; včelia materská kašička (výživový 
doplnok); výživové doplnky; výživové doplnky pre zvieratá; výživové doplnky s kozmetickými účinkami; 
výživové doplnky s pivovarskými kvasnicami; výživové doplnky z kvasníc; výživové doplnky z ľanového oleja; 
výživové doplnky z ľanových semien; výživové doplnky z obilných klíčkov; výživové doplnky z prášku plodov 
acai; výživové doplnky zo srvátkových bielkovín; výživové prípravky s liečivými účinkami na terapeutické a 
lekárske použitie; výživové vlákniny; diétne látky na lekárske použitie; diétne nápoje na lekárske použitie; 
diétne potravinové doplnky; diétne potraviny na lekárske použitie; škrob na diétne použitie; vedľajšie produkty 
spracovania obilnín na diétne použitie“, ktoré sú podobné v nižšej miere so široko koncipovanými tovarmi 
„kozmetika najmä vody, krémy, gély“ zapísanými v triede 3 pre prvú staršiu ochrannú známku. Kozmetika, 
ako taká úzko súvisí s výživovými doplnkami a dietetickými prípravkami, ktoré predstavujú produkty 
dopĺňajúce v účinku prostriedky určené na kozmetický účel, čiže tieto tovary môžu mať vzájomne synergický 
účinok, sú určené tým istým spotrebiteľom a môžu sa predávať prostredníctvom rovnakých distribučných 
kanálov. 
 
V triede 5 je zverejnené označenie prihlásené pre tovary „antibakteriálne mydlá; antibakteriálne tekuté 
mydlá; dezinfekčné mydlá; mydlá s liečivými účinkami“, ktoré sú podobné s tovarmi „mydlá na osobné 
použitie“ zapísanými v triede 3 pre prvú staršiu ochrannú známku. Uvedené mydlá sú primárne určené na 
umývanie pokožky, a preto majú rovnaký účel, sú určené rovnakým spotrebiteľom a môžu sa predávať na 
rovnakých miestach prostredníctvom rovnakých distribučných kanálov a môžu ich vyrábať rovnakí 
výrobcovia. 
 
V triede 5 je zverejnené označenie prihlásené pre tovary „aromatické dezodoranty na toalety; cédrové drevo 
na odpudenie hmyzu; dezodoranty na obleky a textilné materiály; dezodoranty, nie telové alebo pre zvieratá; 
dezodoranty odpadových nádob; eukalyptol na farmaceutické použitie; eukalyptus na farmaceutické použitie; 
fungicídy; mentol; mentol na farmaceutické použitie; prípravky na dezodoráciu vzduchu; repelentami 
impregnované náramky; repelentné vonné tyčinky; repelenty pre psov; repelenty na odpudzovanie hmyzu; 
vydymovacie tyčinky“, ktoré sú podobné s tovarmi „voňavkárske výrobky, éterické oleje; deodoranty na 
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osobné použitie“ zapísanými v triede 3 pre prvú staršiu ochrannú známku. Základom týchto tovarov je vonná 
látka určená na prevoňanie vzduchu, predmetov alebo je použitá na terapeutické účely, a preto tieto tovary 
majú rovnaký účel, môžu sa predávať prostredníctvom rovnakých distribučných kanálov a môžu ich vyrábať 
rovnaké podniky. 
  
V triede 5 je zverejnené označenie prihlásené pre tovary „farmaceutické prípravky proti lupinám; liečivé 
vlasové vody; medicinálne prípravky na podporu rastu vlasov; prípravky na odstraňovanie vší; šampóny proti 
všiam; šampóny s liečivými účinkami; suché šampóny s liečivými účinkami“, ktoré sú podobné s tovarmi 
„prípravky na starostlivosť o vlasy“ zapísanými v triede 3 pre prvú staršiu ochrannú známku. Porovnávané 
tovary majú rovnaký účel, môžu mať rovnaké distribučné kanály a môžu mať rovnakých výrobcov. 
 
Prihlásené tovary v triede 3 „abrazíva; amoniak (detergent); antistatické látky do sušičky; antistatické 
prípravky na použitie v domácnosti; aviváže; avivážne prípravky; bieliace prípravky na kožu; bieliaca sóda; 
bieliace soli; bieliace (odfarbovacie) prípravky pre domácnosť; bieliace pracie prostriedky; brúsivá; brúsne 
plátno; brúsny papier; brúsny (sklený) papier; chemické čistiace prípravky na domáce použitie; chlórnan 
draselný (javelská voda); čistiaca krieda; čistiace oleje; čistiace prípravky na okná automobilov; čistiace 
prípravky na tapety; čistiace tablety do kávovarov; detergenty (nie na použitie vo výrobnom procese a na 
lekárske použitie); diamantové brúsivo; glazovacie prípravky na bielizeň; karbid kremíka (brúsivo); karbidy 
kovu (brúsivá); konzervačné prípravky na kožu (leštidlá); korund (brúsivo); krajčírsky vosk; krémy na kožu; 
krémy na obuv; leštiaca červeň; leštiace a hladiace prípravky; leštiace krémy; leštiace prípravky na nábytok a 
dlážku; leštiace vosky; leštiaci kameň; leštiaci papier; leštidlá na obuv; lúh sodný; modridlo na bielizeň, 
svetlička; obrúsky, ktoré zabraňujú púšťaniu farieb z bielizne v práčke; obuvnícka smola; obuvnícke vosky; 
pasty na obťahovacie remene (na britvy); plavená krieda; pracie guľôčky naplnené pracími prostriedkami; 
pracie prostriedky; prášky na pranie z kôry kviláje mydlovej; predpieracie a namáčacie prípravky; prípravky 
na čistenie povrchov; prípravky na dosiahnutie vysokého lesku; prípravky na leštenie listov rastlín; prípravky 
na odstránenie hrdze; prípravky na odstraňovanie vodného kameňa (pre domácnosť); prípravky na 
odstraňovanie škvŕn; prípravky na odstraňovanie náterov; prípravky na odstraňovanie voskov z parketových 
podláh (čistiaci prostriedok); prípravky na prepchávanie odtokových potrubí; prípravky na suché čistenie; 
prísady na urýchlenie schnutia do umývačiek riadu; protišmykové kvapaliny na podlahy; protišmykový vosk 
na podlahy; sklené plátno; sklotextil; škrob na bielizeň (apretačný prípravok); škrob na bielizeň s leskom; 
šlichtovacie prípravky; šmirgľový papier; sóda na čistenie; stlačený vzduch v konzervách na čistenie a 
odprašovanie; terpentín (odmasťovací prípravok); terpentínové výťažky (odmasťovacie prípravky); tkaniny 
impregnované čistiacimi prípravkami; tripel (kameň) na leštenie; vosky na obuv; vosky na parkety; vosky na 
podlahy; vulkanický popol na čistenie; zjasňovacie prípravky (chemické prípravky na osvieženie farieb) pre 
domácnosť“, tiež prihlásené tovary v triede 5 „absorpčné nohavičky pre osoby postihnuté inkontinenciou; 
adstringentné prípravky na lekárske použitie; akaricídy (prípravok na ničenie roztočov); akonitín; aldehydy na 
farmaceutické použitie; algicídy; algináty na farmaceutické použitie; alkalické jodidy na farmaceutické 
použitie; alkaloidy na lekárske použitie; alkoholy na farmaceutické použitie; alkoholy na lekárske použitie; 
aminokyseliny na lekárske použitie; aminokyseliny na veterinárske použitie; analgetiká; anestetiká; 
angosturová kôra na lekárske použitie; antibiotiká; antidiuretiká (lieky na znižovanie tvorby moču); 
antikoncepčné špongie; antioxidačné tabletky; antipyretiká (lieky na znižovanie telesnej teploty); bakteriálne 
jedy; bakteriálne prípravky na lekárske a zverolekárske použitie; bakteriologické prípravky na lekárske a 
zverolekárske použitie; bavlna na lekárske použitie; bielkovinové potraviny na lekárske použitie; bielkovinové 
prípravky na lekárske použitie; biocídy; biologické prípravky na lekárske použitie; biologické prípravky na 
zverolekárske použitie; biologické tkanivá na lekárske použitie; biologické tkanivá na zverolekárske použitie; 
bizmutové prípravky na farmaceutické použitie; bróm na farmaceutické použitie; bronchodilatačné prípravky; 
bylinkové čaje na lekárske použitie; bylinkové výťažky na lekárske použitie; byliny na fajčenie na lekárske 
použitie; čaj proti astme; čapíky; chemické antikoncepčné prípravky; chemické činidlá na lekárske a 
zverolekárske použitie; chemické dezinfekčné prostriedky na wc; chemické prípravky na diagnostikovanie 
tehotnosti; chemické prípravky na farmaceutické použitie; chemické prípravky na lekárske použitie; chemické 
prípravky na ošetrovanie viniča; chemické prípravky na ošetrovanie plesne; chemické prípravky na 
ošetrovanie obilnín počas rastu; chemické prípravky na zverolekárske použitie; chemické prípravky proti sneti 
obilnej; chemické prípravky proti fyloxére; chemické vodiče na elektródy elektrokardiografov; 
chemickofarmaceutické prípravky; chinín na lekárske použitie; chinínovník (kôra) na lekárske použitie; 
chinolín na lekárske použitie; chirurgické implantáty zo živých tkanív; chirurgické lepidlá; chirurgické obväzy; 
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chlieb pre diabetikov na lekárske použitie; chloralhydrát na farmaceutické použitie; chloroform 
(trichlórmetán); chmeľové výťažky na farmaceutické použitie; čuchacie soli; cukor na lekárske použitie; 
cupanina na farmaceutické použitie; dávkovače liekov (plné); dentálne modelovacie vosky; detergenty na 
lekárske použitie; detské plienkové nohavičky; detské plienkové plavky; detské plienky; diagnostické 
biologické markery na lekárske použitie; diagnostické prípravky na zverolekárske použitie; diagnostické 
prípravky na lekárske použitie; diastáza (enzým meniaci škrob na maltózu) na lekárske použitie; digestíva na 
farmaceutické použitie; digitalín; dojčenská výživa; draselné soli na lekárske použitie; drogy na lekárske 
použitie; droždie na farmaceutické použitie; enzymatické prípravky na lekárske použitie; enzymatické 
prípravky na zverolekárske použitie; enzýmy na lekárske použitie; enzýmy na zverolekárske použitie; estery 
celulózy na farmaceutické použitie; étery celulózy na farmaceutické použitie; estery na farmaceutické 
použitie; étery na farmaceutické použitie; farmaceutiká; fenikel na lekárske použitie; fenol na farmaceutické 
použitie; fermenty na farmaceutické použitie; formaldehyd na farmaceutické použitie; fosfáty na 
farmaceutické použitie; fumigačné prípravky na lekárske použitie; fytoterapeutické prípravky na lekárske 
použitie; gáfor na lekárske použitie; gáfrový olej na lekárske použitie; gély na erotickú stimuláciu; gencián na 
farmaceutické použitie; germicídy (dezinfekčné prípravky); glukóza na lekárske použitie; glycerín na lekárske 
použitie; glycerofosfáty; guajakol na farmaceutické použitie; guma na lekárske použitie; gumiguta na lekárske 
použitie; gurjunský balzam na lekárske použitie; hematogén; hemoglobín; hemostatické tyčinky; herbicídy; 
hojivé hubky; homogenizované potraviny na lekárske použitie; horčica na farmaceutické použitie; horčicové 
náplasti; horčicový olej na lekárske použitie; horké drevo na lekárske použitie; hormóny na lekárske použitie; 
hydrastín; hydrastinín; hydrogénuhličitan sodný na farmaceutické použitie; hygienické nohavičky; hygienické 
tampóny; hygienické vložky; hygienické vložky pre osoby postihnuté inkontinenciou; imunostimulátory; 
injekčné kožné výplne; insekticídne prípravky na umývanie na zverolekárske použitie; insekticídne šampóny 
pre zvieratá; insekticídy; izotopy na lekárske použitie; jednorazové absorpčné podložky na výstelku klietok 
zvierat chovaných v domácnosti; jednorazové detské plienkové plavky; jednorazové dojčenské prebaľovacie 
podložky; jednorazové podložky na hygienický výcvik zvierat chovaných v domácnosti; jedy; jód na 
farmaceutické použitie; jodidy na farmaceutické použitie; jodoform; kalomel (chlorid ortutnatý) (fungicídy); 
kanabidiol na lekárske použitie; kandizovaný cukor na lekárske účely; kapsuly z dendrimérových polymérov 
na farmaceutické prípravky; karagén (írsky mach) na lekárske použitie; karbonyl (prípravok na hubenie 
parazitov); katechu (indická akácia) na farmaceutické použitie; kaučuk pre zubné lekárstvo; kaustické ceruzky; 
kebračo na lekárske použitie; kmeňové bunky na lekárske použitie; kokaín na lekárske použitie; kmeňové 
bunky na zverolekárske použitie; kolagén na lekárske použitie; kolódium na farmaceutické použitie; konope 
na lekárske použitie; kôprová esencia na lekárske použitie; kôra kondurango na lekárske použitie; kôra 
mangového stromu na farmaceutické použitie; kôry na farmaceutické použitie; kostný tmel na chirurgické a 
ortopedické použitie; krém z vínneho kameňa na farmaceutické použitie; kreozot na farmaceutické použitie; 
krmivá s obsahom liečiv; krotónová kôra; krv na lekárske použitie; krvná plazma; kultúry mikroorganizmov na 
lekárske a zverolekárske použitie; kurare; kyselina galová na farmaceutické použitie; kyseliny na 
farmaceutické použitie; kyslík na lekárske použitie; ľanová múčka na farmaceutické použitie; ľanové semená 
na farmaceutické použitie; laxatíva; lecitín na lekárske použitie; lekárske diagnostické prúžky na kontrolu 
materského mlieka; lekárske prípravky na odtučňovacie kúry; lepiace pásky na lekárske použitie; lepidlá na 
zubné protézy; lepkavé pásky na chytanie múch; lepy na lapanie múch; liečivá jojobová pasta; liečivá na 
zmiernenie zápchy; liečivá posilňujúce nervovú sústavu; liečivé cukríky; liečivé infúzie; liečivé korene; liečivé 
nápoje; liečivé rastliny; liekové kapsuly; lieky pre humánnu medicínu; lieky pre veterinárnu medicínu; lieky pre 
zubné lekárstvo; lieky proti poteniu nôh; lupulín na farmaceutické použitie; masážne sviečky na terapeutické 
použitie; materiály na plombovanie zubov; materiály na zubné odtlačky; medicinálne kyslíkové fľaše (plné); 
medovková voda na farmaceutické použitie; minerálne vody na lekárske použitie; mliečne fermenty na 
farmaceutické použitie; mliečny cukor na farmaceutické použitie; mliečny tuk; moleskin na lekárske použitie 
(pevná bavlnená látka); mrazom sušené mäso na lekárske použitie; mrazom sušené potraviny na lekárske 
použitie; múka na farmaceutické použitie; múka s prídavkom mlieka pre dojčatá; myrobalánová kôra na 
farmaceutické použitie; náhradky materského mlieka; námeľ na farmaceutické použitie; naplnené injekčné 
striekačky na lekárske použitie; náramenné obväzy na chirurgické použitie; narkotiká; netabakové cigarety 
na lekárske použitie; nikotínové náplasti na odvykanie od fajčenia; nikotínové žuvačky na odvykanie od 
fajčenia; oblátkové kapsuly na farmaceutické použitie; obväzová gáza; obväzový materiál; ochranné náplaste 
na vybočené palce; octan hlinitý na farmaceutické použitie; octany na farmaceutické použitie; olej z tresčej 
pečene; olovnatá voda (s obsahom octanu olovnatého); opiáty; ópium; opodeldok; organoterapeutické 
prípravky; ortuťové masti; otrava na potkany; ovínadlá; oxid horečnatý (magnézia) na farmaceutické použitie; 
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oxidodusičnan bizmutitý na farmaceutické použitie; papier na horčičné obklady; papierové odpudzovače molí; 
pastilky na farmaceutické použitie; pásky na oči na lekárske použitie; pektín na farmaceutické použitie; 
pepsíny na farmaceutické použitie; peptóny na farmaceutické použitie; perlový prášok na lekárske použitie; 
peroxid vodíka na lekárske použitie; pesticídy; pijavice na lekárske použitie; pleťové hydratačné prípravky na 
injekčnú kožnú výplň; plienky pre zvieratá chované v domácnosti; plyny na lekárske použitie; pomocné látky 
(adjuvanciá) na lekárske použitie; porcelán na zubné protézy; práškové kantaridíny; potravinové alebo 
krmivové prípravky so stopovými prvkami; preháňadlá z jalapového koreňa; preháňadlá; prenosné lekárničky 
(plné); prípravky na čistenie kontaktných šošoviek; prípravky na čistenie vzduchu; prípravky na hubenie múch; 
prípravky na kyslíkové kúpele; prípravky na ničenie lariev; prípravky na ničenie myší; prípravky na ničenie 
škodcov; prípravky na ničenie slimákov; prípravky na ničenie suchej hniloby; prípravky na prečistenie 
tráviaceho ústrojenstva; prípravky na sterilizáciu pôd; prípravky na tlmenie sexuálnej aktivity; prípravky na 
uľahčenie prerezávania zubov; prípravky na umývanie dobytka (insekticídy); prípravky na umývanie psov 
(insekticídy); prípravky na umývanie zvierat (insekticídy); prípravky na zníženie chuti do jedla na lekárske 
použitie; prípravky proti črevným parazitom; prípravky proti hemoroidom; prípravky proti kryptogamným 
rastlinám; prípravky proti moliam; prípravky proti nadúvaniu pre zvieratá; prípravky proti parazitom; 
prípravky z mikroorganizmov na lekárske alebo zverolekárske použitie; protiparazitické obojky pre zvieratá; 
protiparazitické prípravky; pyritový prášok; rádioaktívne látky na lekárske použitie; rádiologicky kontrastné 
látky na lekárske použitie; rádium na lekárske použitie; reagenčný papier na lekárske použitie; reagenčný 
papier na zverolekárske použitie; rebarborové korene na farmaceutické použitie; ricínový olej na lekárske 
použitie; rozpúšťadlá na odstraňovanie náplastí; roztoky na farmaceutické použitie; roztoky na kontaktné 
šošovky; roztoky na veterinárne použitie; rybia múčka na farmaceutické použitie; samoopaľovacie tabletky; 
sarsaparila (smilax) na lekárske použitie; sedatíva (utišujúce prostriedky); séra na lekárske použitie; 
séroterapeutické liečivá; sikatívy na lekárske použitie; sírny kvet na farmaceutické použitie; sírové knôty na 
dezinfekciu; škrob na farmaceutické použitie; sirupy na farmaceutické použitie; slad na farmaceutické 
použitie; sladké drievko na farmaceutické použitie; sladové mliečne nápoje na lekárske použitie; soli 
minerálnych vôd; soli na lekárske použitie; soli sodíka na lekárske použitie; spermie na umelú insemináciu; 
sterilizačné prípravky; steroidy; strychnín; styptiká (prípravky na zastavenie krvácania); sulfonamidy (liečivá); 
sušené mlieko pre dojčatá; tabakové výťažky (insekticídy); tabletky na chudnutie; tabletky na potlačenie chuti 
do jedla; tekuté masti (linimenty); termálne vody; terpentín na farmaceutické použitie; terpentínový olej na 
farmaceutické použitie; tetrahydrokanabinol [thc] na lekárske použitie; tlakové obväzy; transplantáty (živé 
tkanivá); tuky na lekárske použitie; tuky na zverolekárske použitie; tyčinky na moxovanie (tradičná čínska 
medicína); tyčinky na úľavu od bolesti hlavy; tyčinky sladkého drievka na farmaceutické použitie; tymol na 
farmaceutické použitie; uspávacie prípravky; vaginálne kúpele na lekárske použitie; vakcíny; vankúše 
(podložky) na dojčenie; vápenné farmaceutické prípravky; včelia materská kašička na farmaceutické použitie; 
vedľajšie produkty spracovania obilnín na lekárske použitie; vezikanty (pľuzgierotvorné cytostatiká); vínny 
kameň na farmaceutické použitie; vitamínové prípravky; vložky na ochranu bielizne (hygienické potreby); 
výplne kostných dutín zo živých tkanív; výživné látky pre mikroorganizmy; zápary na farmaceutické použitie; 
želatína na lekárske použitie; žieravé látky na farmaceutické použitie; živné pôdy pre bakteriologické kultúry; 
živočíšne uhlie na farmaceutické použitie; zliatiny drahých kovov pre zubné lekárstvo; zubné amalgámy; zubné 
amalgámy zo zlata; zubné cementy; zubné laky; zubné tmely; žuvačky na lekárske použitie; zverolekárske 
prípravky“ nie sú zhodné ani podobné s tovarmi prvej staršej ochrannej známky zapísanými v triede 3, ako 
ani so službami zapísanými v triedach 35, 38 a 44 pre druhú staršiu ochrannú známku vzhľadom na ich odlišnú 
povahu, účel, distribučné kanály aj výrobcov a poskytovateľov. V prípade zapísaných tovarov v triede 3 pre 
prvú staršiu ochrannú známku ide o kozmetické tovary, ktoré sú svojím zameraním určené na starostlivosť 
o telo a krásu a o tovary týkajúce sa aromatických látok, parfumov a vôní. V prípade zapísaných služieb v 
triedach 35, 38 a 44 pre druhú staršiu ochrannú známku ide o reklamné služby, služby týkajúce sa 
obchodovania, služby elektronickej pošty a služieb starostlivosti o krásu, výživu, kozmetickú a hygienickú 
starostlivosť a na strane druhej ide o prihlásené tovary triede 3 týkajúce sa tovarov technického charakteru, 
ktoré nesúvisia s čisto kozmetickou starostlivosťou o telo a krásu a prihlásené tovary v triede 5 týkajúce sa 
látok a tovarov s vysokošpecifickým použitím alebo používaných výlučne na lekárske účely, liečenie a čisto 
farmaceutické použitie primárne pod dozorom lekára, zdravotníka, resp. zverolekára. 
 
Vzhľadom na výsledok porovnania kolíznych prihlásených tovarov a zapísaných tovarov a služieb oboch 
starších ochranných známok, bude ďalej úrad porovnávať zverejnené označenia len s prvou staršou 
ochrannou známkou (ďalej staršia ochranná známka). 
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Porovnanie označení 
 
Zverejnené označenie (POZ 1871-2023)  Staršia ochranná známka (ochranná známka EÚ 

3433737 
 
     

      

        FLORENA 
 

 
Pri posudzovaní podobnosti označení alebo ochranných známok sa musia hodnotiť ich vizuálne, fonetické 
a sémantické podobnosti, pričom je nevyhnutné vychádzať z celkového dojmu, ktorý označenia u bežného 
spotrebiteľa môžu vyvolať s ohľadom na dominantné a rozlišovacie prvky. Označenia alebo ochranné známky 
sa vždy porovnávajú v takej podobe, v akej sú prihlásené, resp. zapísané. 
 
Pri posúdení podobnosti zverejneného označenia a staršej ochrannej známky z vizuálneho hľadiska je 
potrebné vychádzať z toho, že slovný prvok zverejneného označenia „Florense“ pozostáva z ôsmich písmen 
a slovný prvok staršej ochrannej známky „FLORENA“ pozostáva zo siedmich písmen, pričom prvých šesť 
písmen „FLOREN-“ porovnávaných slovných prvkov je zhodných. Rozdiel medzi oboma slovnými prvkami 
spočíva na ich koncoch v písmenách „-se“ a „-A“. Obrazový prvok zverejneného označenia vo forme lístka, 
v dolnej polovici písmena „F“ je pomerne drobný, málo výrazný a vlastne len dotvára toto písmeno, a preto 
výrazne nevplyvní vnímanie slovného prvku „Florense“, ktoré je v tomto označení dominantné. Na základe 
uvedeného je možné konštatovať vizuálnu podobnosť sporných označení založenú na zhodnosti šiestich 
písmen v slovných prvkoch porovnávaných označení, ktoré sú umiestnené na začiatku označení, ktoré 
spotrebiteľ vníma prednostne. Zároveň je potrebné mať na mysli, že spotrebiteľ nemá možnosť porovnať 
označenia vedľa seba, ale musí sa spoliehať na nedokonalý obraz, ktorý sa mu uchoval v pamäti. 
 
Pokiaľ ide o posúdenie podobnosti zverejneného označenia a staršej ochrannej známky z fonetického 
hľadiska, obidve označenia budú reprodukované prostredníctvom svojich slovných prvkov. Pri zvukovej 
interpretácii zverejneného označenia spotrebiteľmi zaznie „florense“ a v prípade staršej ochrannej známky 
bude zvuková reprodukcia slovného prvku „florena“. Fonetická reprodukcia zverejneného označenia bude 
o jedno písmeno dlhšia, avšak napriek tomu bude podobná z dôvodu, že obidve označenia majú na začiatku 
rovnakých šesť písmen „floren-“, ktoré tvoria prvú zhodnú „flo“ a druhú podobnú „re“ vs „ren“ slabiku. 
Porovnávané označenia sú preto z fonetického hľadiska podobné. 
 
Zo sémantického hľadiska sa porovnávané označenia považujú za rovnaké alebo podobné vtedy, ak sú 
relevantnou verejnosťou vnímané ako označenia s rovnakým alebo podobným významom. Podstatné je, či 
prvky tvoriace porovnávané označenia majú konkrétny význam, ktorý by pomohol spotrebiteľovi pri 
orientácii na trhu a identifikácii nimi označovaných tovarov. V prípade porovnávaných kolíznych označení 
tvorených slovnými prvkami „Florense“ a „FLORENA“ je nutné vychádzať z toho, že tieto nebudú 
u priemerného spotrebiteľa vyvolávať žiaden významový vnem. Nie je pravdepodobné, že priemerný 
slovenský spotrebiteľ by vnímal slovné prvky kolíznych označení ako slová s rovnakým základom odvodeným 
od slova „Flóra“, čo podľa namietateľa je pomenovanie rímskej bohyne kvetov a jari. Zobrazenie malého lístka 
na písmene „F“ vo zverejnenom označení je možné považovať len za dekoratívne, bez vyjadrenia konkrétneho 
významu.  Na základe uvedených skutočností je potrebné konštatovať, že sémantické porovnanie označení 
nie je možné. 
 
Celkové zhodnotenie – pravdepodobnosť zámeny 
 
Pravdepodobnosť zámeny medzi označeniami sa chápe ako nebezpečenstvo spočívajúce v možnosti 
vytvorenia domnienky vo vedomí relevantnej verejnosti o ekonomicky súvisiacom či spoločnom pôvode 
dotknutých tovarov alebo služieb. Pravdepodobnosť zámeny musí byť posudzovaná celkovo podľa toho, ako 
príslušná verejnosť vníma označenie, resp. staršiu ochrannú známku a dotknuté tovary alebo služby, berúc 
do úvahy všetky činitele, ktorými sa vyznačuje daný prípad, predovšetkým vzájomnú previazanosť medzi 
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podobnosťou označení a podobnosťou označovaných tovarov alebo služieb, kde nižšia miera podobnosti 
medzi označovanými tovarmi alebo službami môže byť kompenzovaná vysokou mierou podobnosti medzi 
porovnávanými označeniami a naopak. Celkové posúdenie pravdepodobnosti zámeny vo vzťahu k vizuálnej, 
fonetickej a sémantickej podobnosti porovnávaných označení sa má zakladať na celkovom dojme, ktorý tieto 
označenia vytvárajú, so zohľadnením najmä ich dominantných a rozlišovacích prvkov. 
 
Na účely celkového posúdenia pravdepodobnosti zámeny je potrebné vyhodnotiť relevantnú spotrebiteľskú 
verejnosť s ohľadom na charakter kolíznych tovarov a služieb, pričom sa má priemerný spotrebiteľ 
predmetných tovarov a služieb považovať za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného, 
avšak miera pozornosti takéhoto spotrebiteľa sa môže meniť v závislosti od kategórie predmetných tovarov 
alebo služieb. 
 
V predmetnom prípade príslušnú skupinu relevantnej verejnosti tvorí vzhľadom na povahu časti dotknutých 
tovarov v triedach 3 a 5 jednak odborná verejnosť (lekári, lekárnici, zdravotnícky personál), u ktorej možno 
predpokladať vyššiu mieru pozornosti, ako aj široká spotrebiteľská verejnosť, kde je možné rovnako 
predpokladať zvýšenú pozornosť vzhľadom na to, že spotrebiteľ si uvedomuje značné riziko vyplývajúce zo 
zámeny označení produktov, ktoré môžu mať vplyv na zdravie, a s tým spojené negatívne následky naň. 
Ostatným tovarom týkajúcim sa kozmetiky bude relevantná verejnosť venovať priemernú pozornosť. 
 
V danom prípade boli porovnávané označenia vyhodnotené ako podobné z vizuálneho aj z fonetického 
hľadiska. Sémantické hľadisko sa vzhľadom na fantazijnosť označení pravdepodobne neuplatní. 
Pokiaľ ide o posúdenie pravdepodobnosti zámeny z komplexného hľadiska, berúc do úvahy výsledok 
posúdenia podobnosti označení založenej na zhodnosti prvých šiestich písmen „Floren-“, ako aj porovnania 
tovarov, ktoré boli posúdené ako zhodné a podobné a na ktoré sa tieto označenia vzťahujú, možno uviesť, že 
pravdepodobnosť zámeny zverejneného označenia so  staršou ochrannou známkou je na strane spotrebiteľa 
tak pri vyššej miere, ako aj priemernej pozornosti, ktorú venuje predmetným tovarom, reálna. Uvedené 
nemôže zvrátiť rozdiel spočívajúci v písmenách „-se“ a „-A“ na konci označení a malého obrazového prvku na 
písmene „F“ zverejneného označenia, a to najmä pri zohľadnení skutočnosti, že priemerný spotrebiteľ 
zvyčajne nemá možnosť označenia porovnať vedľa seba a nepamätá si vo všeobecnosti ich detaily, ale musí 
sa spoľahnúť na ich nedokonalý obraz, ktorý si uchoval v pamäti, pričom celkový dojem z porovnávaných 
označení je nepochybne vysoko podobný. 
 
Zverejnené označenie síce obsahuje nevýrazný obrazový prvok, ktorý však spotrebiteľ ľahko prehliadne 
a keďže porovnávané označenia neobsahujú okrem tohto obrazového prvku a jediného podobného slovného 
prvku žiadny ďalší rozlišovací prvok, ktorý by upútal pozornosť spotrebiteľa, a ktorý by mu utkvel v pamäti 
a pomohol mu pri výbere tovarov,  nie je možné vylúčiť riziko, že vo vedomí spotrebiteľskej verejnosti 

zverejnené označenie  a staršia ochranná známka „FLORENA“ vyvolajú mylnú predstavu o tom, 
že nimi označené tovary pochádzajú od rovnakého subjektu alebo od ekonomicky prepojených subjektov.  
 
Vzhľadom na uvedené je nutné konštatovať, že existuje reálne riziko pravdepodobnosti zámeny a asociácie 
zverejneného označenia a porovnávanej staršej ochrannej známky pre tie dotknuté prihlasované tovary, 
ktoré boli posúdené ako zhodné a podobné. 
 
Tvrdenie namietateľa o tom, že staršiu ochrannú známku používa rovnako s lístkom nad alebo pod slovným 
prvkom „FLORENA“ je pre toto konanie irelevantné, lebo pri konaní o námietkach na základe uplatneného 
námietkového dôvodu sa kolízne označenia posudzujú vo forme ako boli prihlásené, resp. zapísané.  
 
Na základe uvedeného je potrebné konštatovať, že bolo zistené naplnenie podmienok na odmietnutie zápisu 
zverejneného označenia do registra ochranných známok daných v § 7 písm. a) bod 2. zákona č. 506/2009 Z. 
z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov pre tie prihlásené tovary v triedach 3 a 5  
medzinárodného triedenia tovarov a služieb, ktoré boli posúdené ako zhodné a podobné. Pre ostatné, 
námietkami napadnuté prihlásené tovary v triede 3 a 5, ktoré boli posúdené ako nepodobné, nie sú naplnené 
podmienky pre odmietnutie zápisu zverejneného označenia do registra ochranných známok daných § 7 písm. 
a) bod 2 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov, a preto bude úrad 
ďalej pokračovať v uplatnenom námietkovom dôvode podľa § 7 písm. b) zákona o ochranných známkach. 
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Uplatnený námietkový dôvod - § 7 písm. b) zákona o ochranných známkach  
 
Podľa § 7 písm. b) citovaného zákona sa označenie nezapíše do registra na základe námietok podaných podľa 
§ 30 majiteľom staršej ochrannej známky, ak je označenie zhodné alebo podobné so staršou ochrannou 
známkou, ktorá má na území Slovenskej republiky a v prípade ochrannej známky EÚ na území Európskej únie 
dobré meno, ak by použitie tohto označenia v spojení s tovarmi alebo so službami, ktoré sú zhodné, podobné 
alebo nepodobné tým, pre ktoré je staršia ochranná známka zapísaná, bez náležitého dôvodu neoprávnene 
ťažilo z rozlišovacej spôsobilosti alebo dobrého mena staršej ochrannej známky, alebo by bolo na ujmu 
rozlišovacej spôsobilosti staršej ochrannej známky alebo jej dobrému menu. 
 
Namietateľ uviedol, že prihlasovateľ pri svojej činnosti mieni ťažiť z rozlišovacej spôsobilosti označenia 
„Florena“, ktoré sa vyskytuje na trhu už prinajmenšom 10 rokov a chce tým získať výhodu ťažiacu z dobrého 
mena starších ochranných známok. 
 
Na naplnenie skutkovej podstaty ustanovenia § 7 písm. b) zákona o ochranných známkach je potrebné 
kumulatívne splnenie nasledujúcich podmienok: 
- musí byť preukázané dobré meno starších ochranných známok na území Slovenskej republiky, resp. 
Európskej únie, ktorého nadobudnutie predchádzalo dňu podania prihlášky zverejneného označenia; 
- označenia musia byť zhodné alebo podobné; 
- používanie zverejneného označenia by viedlo aspoň k jednému z nasledujúcich troch zásahov: 
- neoprávnené ťaženie z rozlišovacej spôsobilosti alebo dobrého mena starších ochranných známok, 
- ujma na rozlišovacej spôsobilosti, 
- ujma na dobrom mene; 
- takéto používanie zverejneného označenia je neodôvodnené, resp. bez náležitého dôvodu. 
 
Dobré meno staršej ochrannej známky 
 
Dobré meno staršej ochrannej známky sa viaže na hodnotenie danej ochrannej známky verejnosťou, je 
vyjadrením vzťahu spotrebiteľskej verejnosti k tejto ochrannej známke. Posúdenie dobrého mena ochrannej 
známky predpokladá kvantitatívne posúdenie miery, v akej je ochranná známka známa relevantnej 
verejnosti, pričom požadovaný stupeň známosti je potrebné považovať za splnený, ak je ochranná známka 
známa podstatnej časti relevantnej verejnosti. S cieľom posúdiť stupeň známosti ochrannej známky je 
potrebné vziať do úvahy všetky relevantné skutočnosti, najmä podiel ochrannej známky na trhu, intenzitu, 
geografický rozsah a dobu jej používania, ako aj výšku investícií vynaložených podnikom na propagáciu 
ochrannej známky. 
Dobré meno staršej ochrannej známky musí namietateľ v konaní náležite preukázať. Dôležitou podmienkou 
pre relevanciu dôkazov o dobrom mene staršej ochrannej známky je, aby doklady boli datované pred 
dátumom podania prihlášky zverejneného označenia, alebo aby sa ich obsah preukázateľne týkal udalostí, či 
skutočností patriacich do obdobia pred podaním prihlášky a zároveň, aby sa vzťahovali na územie Slovenskej 
republiky, resp. v prípade ochranných známok Európskej únie na územie Európskej únie. Namietateľ na 
preukázanie dobrého mena staršej ochrannej známky predložil dôkazné prostriedky vo forme PDF 
dokumentov: 
- výpisy internetových stránok ponúkajúcich produkty Florena (www.florena.de, www.mueller.at, 
facebooková stránka „Florena Fermented Skincare AT“, instagramový profil „florena_skincare_it“, 
www.amazon.be), výpis z vyhľadávača Google s vyhľadávaním „Florena Beiersdorf“ v sekcii obrázky bez 
uvedenia dátumu, 
- výpis z vyhľadávača Google s vyhľadávaním „Florena Beiersdorf“ s uvedeným dátumom 2.1.2024, 
- výpis z obchodného registra namietateľa zo 6.6.2019, 
- výpis z WebRegistra  s informáciami o zverejnenom označení, 
- výpis z webregistra EUIPO s informáciami o prvej staršej ochrannej známke, 
- výpis z webregistra EUIPO s informáciami o druhej staršej ochrannej známke. 
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Z predložených dôkazných materiálov, ktoré predložil namietateľ spadajú do relevantného obdobia pred 
podaním prihlášky zverejneného označenia len výpisy o zápise starších ochranných známok do registra 
ochranných známok a výpis z obchodného registra namietateľa. 
 
Samotné predloženie výpisov o zápise ochranných známok preukázalo len vlastnícke právo namietateľa k 
ochranným známkam, ale nesvedčia o ich samotnom používaní, a preto sú z hľadiska dokazovania dobrého 
mena starších ochranných známok irelevantné. Taktiež výpis z WebRegistra  s informáciami o zverejnenom 
označení a výpis z obchodného registra namietateľa nepreukazujú používanie starších ochranných známok 
namietateľom. 
 
Predložené výpisy internetových stránok ponúkajúcich produkty Florena (www.florena.de, www.mueller.at, 
facebooková stránka „Florena Fermented Skincare AT“, instagramový profil „florena_skincare_it“, 
www.amazon.be), výpis z vyhľadávača Google s vyhľadávaním „Florena Beiersdorf“ a z vyhľadávača Google 
s vyhľadávaním „Florena Beiersdorf“, so zobrazenými titulnými stránkami konkrétnych internetových stránok 
a stránok sociálnych sietí nemožno považovať za dostatočné, lebo jednak samotné neobsahujú informácie, 
na základe ktorých by  sa dalo hodnotiť získanie dobrého mena starších ochranných známok a zároveň úradu 
neprináleží z vlastnej iniciatívy vyhľadávať ďalšie informácie ako dôkazy na webových stránkach na podporu 
namietateľom deklarovaných tvrdení, a tým preberať na seba povinnosť namietateľa uniesť v konaní dôkazné 
bremeno. Uvedené v danom prípade nebolo splnené, a preto úrad na odkazy webových stránok, stránok 
sociálnych sietí predložených namietateľom, bez predloženia dostatočných reálnych výtlačkov z dotknutých 
webových stránok  a len uvedenia skutočností, ktoré tieto majú preukazovať, nemôže prihliadať. 
 
Výsledkom posúdenia namietateľom predložených dôkazov bolo, že namietateľ nimi nedokázal preukázať 
dostatočný stupeň poznania starších ochranných známok zo strany relevantnej verejnosti. Predložené dôkazy 
nepreukázali dobré meno starších ochranných známok na území Európskej únie, nepreukázali mieru 
používania ochranných známok na území Európskej únie, a to ako a či s ňou prichádza spotrebiteľ do 
kontaktu, v akej intenzite a v rozsahu, aké finančné náklady vynaložil namietateľ na jej propagáciu a pod. 
 
S ohľadom na uvedené je nutné konštatovať, že namietateľ prostredníctvom predložených dôkazov 
nepreukázal naplnenie kritérií potrebných na konštatovanie dobrého mena starších ochranných známok, a 
tak len samotné tvrdenie namietateľa o tom, že označenie „Florena“ sa aktívne vyskytuje na relevantnom 
trhu už viac ako 10 rokov a spotrebitelia si vytvorili vzťah ku kvalite tovarov predávaných s týmto označením 
a že toto označenie si získalo dobré meno nielen kvalitou tovarov, ale aj nemalými finančnými investíciami 
do vývoja tovarov, marketingu a ich propagácie, bez doloženia uvádzaných skutočností dôkazmi 
v dostatočnom množstve a kvalite je nepostačujúce. 
 
Vzhľadom na uvedené je nutné konštatovať, že namietateľ neuniesol dôkazné bremeno a náležitým 
spôsobom nepreukázal, že staršie ochranné známky vo vzťahu k zapísaným tovarom na území Slovenskej 
republiky získali dobré meno. Z tohto dôvodu nemožno považovať za splnenú jednu z kumulatívnych 
podmienok ustanovenia § 7 písm. b) zákona o ochranných známkach – existenciu dobrého mena starších 
ochranných známok, a preto nebolo potrebné sa zaoberať skúmaním naplnenia ďalších kumulatívnych 
podmienok tohto uplatneného námietkového dôvodu, keďže by to nemalo vplyv na výsledok posúdenia 
námietok uplatnených v zmysle tohto ustanovenia. 
 
Na základe uvedených skutočností je nutné na záver zhrnúť, že boli naplnené podmienky uplatnené 
námietkovým dôvodom podľa ustanovenia § 7 písm. a) bod 2. len pre prihlásené tovary v triedach 3 a 5 
medzinárodného triedenia tovarov a služieb, ktoré boli posúdené ako zhodné a podobné. Pre prihlásené 
tovary posúdené ako nepodobné neboli naplnené podmienky tohto námietkového dôvodu a taktiež neboli 
naplnené podmienky námietkového dôvodu podľa ustanovenia § 7 písm. b) zákona o ochranných známkach, 
a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m  p r o s t r i e d k u :  
 

Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov možno proti 
tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Včas podaný rozklad má 
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odkladný účinok. Podľa § 40 ods. 5 uvedeného zákona podanie rozkladu len proti odôvodneniu rozhodnutia 
nie je prípustné. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov, preskúmať 
správnym súdom na základe správnej žaloby podanej podľa § 177 a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny 
súdny poriadok. 
 
 
 
 
 
 

Ing. Ingrid Brezňanová 
riaditeľka odboru 
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